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διάσημος άνθρω πο λό γο ς, ένοχος Ιατρός, καί πε
ρίφημος Ιταλός συγγραφεύς Π αύλος Μ αντε- 
γάτσας (Paolo M antegazza), πρώην καθηγητής 

τής παθολογίας έ ν  τφ  πανεπιστήμια) τής Παυΐας ν ύ ν  δέ 
καθηγητής τής ανθρω πολογίας έ ν  Φ λω ρεντία, έγεννήθ η 
έ ν  Monza τή 31 όκτωβρίου 1831· Μ εγίστην έπίδρασιν 
έπί του παιδός έσ χ εν  ή μήτηρ αύτοΰ Laura, τής οποίας 
λαμπροτάτην εικόνα  παρέσχεν έ ν  τφ  ά^ιολόγψ  συγγραμ- 
ματίω  του «La mia Mamma».
Τ ή ν  πρώτην αύτοΰ έκπαίδευ- 
σιν έλα β εν  έ ν  Μ εδιολάνοις, 
έν θ α  παΐς ετι ώ ν διεκρίθη καί 
ώς ποιητής διά τοΰ βραβευ- 
θ έντος ποιήματος του «Περί 
τής δυνάμεως τού άνθρώπου».

' 'Ε ντα ύθ α  έπεράτωσε καί τάς 
πρώτας αύτού φιλοσοφικός 
σπουδάς, εις άς αύτός ό ίδιος’ 
άποδίδει τήν διεύθυνσιν ήν 
βραδύτερον ήκολοΰθησε καί 
έτήρησεν ώς συγγραφεύς. Τ ά ς 
Ιατρικάς σπουδάς του ήρχισεν 
ό νέος έ ν  Πίί,η, έξηκολούθη- 
σ εν  έ ν  Μ εδιολάνοις καί έπε· 
ράτω βεν έ ν  Παυΐα. Έ ν ν έα - 
καιδεκαετής τήν ήλικίαν, διε
κρίθη δι* έμβριθών Ιατρικών 
διατριβών, καί πρότερον δέ 
φοιτητής ώ ν  έ ν  Παυΐα ήτο 
άντικαταστάτης τοΰ κάθηγητοΰ 
τής χημείας Polli. Εις τήν 
χημείαν ή θ ελε  ν ' άφιερωθή 
έντελώ ς, δτε αίφνης σφοδρός 

ΚΛΒ1Δ. ΤΟΜΟΣ Ζ '.

PA O LO  M A NTEGAZZA.

καί άτυχής έρως ήνάγκασεν αύτόν ν ά  ί,ητήση άνακού- 
φισιν εις μακράς περιηγήσεις. Μετέβη κατ’ άρχάς διά 
τής 'Ε λβ ετία ς εις Γ α λλία ν , είτα δέ εις Γερμανίαν, 'Ο λ 
λα νδίαν, Β έ λ γ ιο ν  καί έντευ θ εν εις ’Α γ γ λ ία ν , πανταχοΰ 
καί πάντοτε μ ε λε τώ ν  έρευνώ ν καί συγγραφών. Ε ν  
Παρισίοις, τψ  ι 854> έ§έδωκε τό πρώτον αύτοΰ έργον, 
όπερ ούτως είπεΐν ύπήρ£ε τό πρόγραμμα τού έπιστη- 
μόνικοΰ του βίου, καί τό όποιον ά λληλοδιαδόχω ς μετε-

φράσθη εις δ λα ς τάς εύρω- 
παϊκάς γλώ σσας. Τ ό  έργον 

· τούτο ε ίνε  ή «Fisiología del
piacere» (ή φυσιολογία τής 
ηδονής), τοΰ οποίου τό άντί- 
στοιχον «Fisiología del dolore» 
(ή φ υσιολογία τοΰ άλγους) 
μόλις μετά είκοσι καί πέντε 
έτη έ£εδόθη. ’Ακριβώ ς είπεΐν, 
τό π ρ ώ τ ο ν  του έργον συνέ- 
γρα ψ εν ό M antegazza, μόλις 
δεκαπενταετής ώ ντή ν  ήλικίαν. 
Α λ λ ά  τό δοκίμιον τοΰτο, δπερ 
επέγραψ ε «Μικρά μαθήματα 
χημείας διά παιδία καί νεα 
νίας», δ έν  ή£ιώθη ν ά  έκδοθή, 
διότι οί έκδόται δ έν  ε ιχον  
Ικανήν έμπιστοσύνην πρός τόν 
νεα ρόν συγγραφέα. Τ ή ν  τύ
χη ν τοΰ βιβλιαρίου τούτου δι- 
γεΐται ό Mantegazza μετά 
πολλής χάριτος έ ν  τψ  συγ- 
γραμματίψ του «11 mió primo 
passo» (Τό πρώτον μου βήμα). 
Α π ό  τής άτυχούς έκείνης άπο- 
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πείρας (I μαρτίου 1848) μέχρι σήμερον, πόσην αφθο
ν ία ν  π ολυτίμ ω ν έρ γ ω ν  ήγόρασαν έ ν α μ ίλ λ ω ς  ο ί πρός 
ά λλή λο υ ς ζηλοτυποϋντες έκδόται!

Α λ λ ά  πρότερον, μ ετά  τήν συγγραφήν τού άνω 
μ ν η μ ο ν ευ θ έ ιτο ς  έργου (Fisiología del piacere) τώ  ί§ 54· 
μετέβη ό νεαρός Ιατρός έκ Παρισίων είς τήν Ν ότιον 'Αμε
ρικήν, έ ν θ α  έσκόπευε νά  έγκατασταθη μονίμω ς ώς Ιατρός. 
Διατρίψ ας έπ ί τ ιν α  χ ρ ό ν ο ν  είς διαφόρους π ό λεις  (Buenos- 
A yres, Entrerios, Paraguay, Salta), ένυμφεύθη έ ν  τή τε
λευταίοι: ταύτη π όλει τήν αγαπητήν αύτοό Jacobita, εις 
ή ν ό μ ο λο γ εϊ ότι οφ είλει τάς εύδαιμονεστέρας ήμέρας 
τού βίου του. Μ ετά τής συζύγου αύτοϋ καί τής μικράς 
οικογένειας έπέστρεψε τψ 1858 εις Ιτ α λ ία ν , όπως στρα- 
τολσγήοη ικα νόν, άριθμ όν Λ ομβαρδώ ν πρός σύστασιν 
Ιταλικής άποικίας έ ν  τή Α ργεντινική Δημοκρατία, ά λ λ ά

τά χαρμόσυνα συμβάντα τού ΐ859 έδέσμευσαν αΰτόν 
διά παντός εις τήν πατρίδα.

’Ε ντα ύθα  έγ έν ετο  βοηθός ιατρός έ ν  τψ  ΟερβάβΙβ 
Naggiare τω ν Μ εδιολάνω ν, είτα δέ, τό  είκοστόν ένα τον 
έτος τής ήλικίας του άγω ν, διωρίσθη καθηγητής τής γ ε 
νικής π α θολογίας έ ν  τφ  πανεπιστήμιο,) τής Παυίας, έ ν θ α  
ϊδρυσεν άμέσω ς τό πρώτον έ ν  Ευρώπη έργαστήριον τής 
πειραματικής παθολογίας. Έ κ το τ ε  ό M antegazza άνέ- 
π τυξεν δ λη ν  τήν δύναμιν τού πνεύματός του καί έκτήσατο 
παγκόσμιον φήμην οϋ  μ ό ν ο ν  ώς ένοχος έπιστήμων ά λ λ ά  
καί ώς διαπρεπής συγγραφεός. Τ ώ ν  πολυαρίθμω ν αύτοϋ 
έργω ν (έπιστημανικών συγγραμμάτω ν, εξαίρετω ν μυθιστο
ρημάτων κ τλ .)δ έν  επιτρέπει ήμίν ό χώρος ν ά  κά μω μεν ούδ’ 
άπλήν άπαρίθμησιν. Τ ά  πλεΐστα τω ν έρ γ ω ν αύτοΰ είνε 
μεταπεφρασμένα είς τάς κυριωτάτας εύρωπαϊκάς γλώσσας.
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(|ΛΘ Ε τέλο ς ή ήμέρα τής ΙΔ '. ΰυνεδριάΰειυς τής 
Συνόδου, ήν α ξίζει νά  έκθέσω μεν λεπτομερέστε- 
ρον. 'Η το  ή*5 ’Ιουλίου· πλήθος άναρίθμητον 

είχε  σ υ νέλθ η  πρό τής Μ ητροπόλεως τής Κ ω νσταντία ς· 
ή θ ελε ν ά  ϊδη πώς τιμωρούνται οί αιρετικοί, ν ά  γίνη 
θεατής θεάματος άποτροπαίου. Προήδρευε τής Συνόδου 
ό καρδινάλης Viviens. Ε ίχε στηθή έ ν  τφ  μέσψ τού ναού 
πένθιμος έξέδρα, έφ’ ής έκειντο σωρηδόν ιερά άμφια, 
ώτινα έ μ ε λ λ ε  νά  ένδυθή ό Ούσος καί άποδυθή δημοσίς. 
ώς σόμβολον τής ίερωσύνης καί τής άπ’ αύτής καθαι- 
ρέσεως αύτοϋ. Α ρξα μ ένη ς τής Λ ειτουργίας είς άρχι- 
επίσκοπος έ ξ ή λ θ ε  τού  ν α ο ύ ,· όπως φέρη τό ν  Ίιυάνντ|ν 
έκ  τής φυλακής ενώ πιον τής Σ υνόδου· έπειδή δέ, ότε 
επανήλθε, δέν ε ίχ ε ν  άκόμη άποπερατωθή ή Λειτουργία, 
έσταμάτησαν τό ν  Ο ύσον πρό τώ ν π υλώ ν τού ναού, όπως 
ή  παρουσία αύτοΰ μ ή  μολύνη  τήν θ ε ία ν  μυσταγω γίαν. 
Α ύτός δέν έβλεπεν, ήκουέν όμως τούς ψ ά λλοντα ς τήν βή- 
σιν έκείνην τού Σωτήρος πρός τούς μαθητάς του: «Προσ
έχετε  άπό τώ ν ψευδοπροφητών, οΐτινες έρχονται πρός 
ύμάς έ ν  ένδύμασι προβάτων, έσω θεν δέ είσί λύκοι άρ- 
παγες. Α π ό  τώ ν καρπών αύτών έπιγνώ σεσθε αυτούς.»

• Αποπερατωθείσης τής Λ ειτουργίας, προσήχθη ενώπιον 
τής Συνόδου· άνεβιβάσθη είς υψ ηλήν καθέδραν, καί 
έκεί ένώ πιον του πλήθους έκ λινε  τήν κεφ αλήν καί προσ- 
ηυχήθη. "Ο ταν ό άνθρωπος δέν αισθάνεται π λ έ ο ν  τόν 
φόβον τού θανάτου, εί καί περιβάλλεται είσέτι ύπό τώ ν 
όστέω ν καί τώ ν  σαρκών, άνυψ οϋται ένώ πιον τού Θεού, 
τού  παρέχοντας τήν ζωήν, ώς πνεύμα καθαρόν. . Τ ήν 
συγκίνησιν τώ ν  παρισταμένων κ α ί τή ν  προσευχήν τού 
θ ύ σ ο υ  δ ιέκοψ εν ή βροντώδης φωνή μοναχού ίεροκήρυ- 
κος, τού έπισκόπου Λόδη, προοιμιάσαντος τόν λόγον, του 
διά τού ρητού τού αποστόλου Π αύλου «ΐνα καταργήση 
τό σώμα τής άμαρτίας». Ώ μ ίλη σ εν  όπως πείση τόν 
Α ύτοκράτορα νά  τιμωρήση κατ’ ά ξία ν  τόν Ο ύσον, μή 
διστάσας ν ά  συμπεράνη ότι αύτός ήτο νόμιμον θύμα 
τής δικαιοσύνης!

Π ρο α γ γέλλετα ι ή συνεδρίασις τής συνόδου ταρα
χώ δης· ό θ εν  μετά τό πέρας τής όμιλίας έκείνης, διά 
τού έπισκόπου Α ντω ν ίο υ  διακηρύττει αύτη ότι έπί άπειλή 
άψορισμοΰ καί όιμήνγυ φυλακίσεως (!!) απαγορεύει αύ-

ατηρώς πάσαν διακοπήν καί διατάραξιν αυτής· ή άπειλή 
δ έ  περιλαμβάνει άπαντας· καρδιναλίους, έπισκόπους, βα
σιλείς καί αύτόν τόν αύτοκράτορα. Ο ύτω ς έν ό ο υ ν  οί 
άγιοι έκείνοι πατέρες τήν έλευ θ ερ ία ν  τού λ ό γ ο υ , τήν 
έ ν  άγίω  πνεύματι συζήτησιν, καί τοιαΰτα πονηρά σ υνέ
δρια έκαλούντο άγιώταται σύνοδοι. Έ πιβληθείσης ούτω 
τής σιωπής ό Β ερτόλδος έκ Windungen προτείνει έ ν  τε
λ ε ί τήν τιμωρίαν τού θύσου. Ε π ιχ ειρ εί ούτος ν ά  άπο- 
λογηθή, ά λ λ ’  ό  καρδινάλιος έπίσκοπος τής Φ λω ρεντίας 
τόν διακόπτει άποτόμως καί τφ  έπ ιβά λλει σιωπήν.

Ο ύδέν ά λ λ ο  ύπελείπετο · τό  δράμα έπρεπε ν ά  λάβη 
καταστροφήν. Ό  έπίσκοπος Κ ο νκ ο ρ δία ς, ά ναγινώ σκει 
τόν όρον τής Σ υνόδου, καθ’ ο ν  πάντα μ έν  τά  βιβλία 
τού θ ύσ ου κατεδικάζοντο είς τό πΰρ, αύτός δέ καθη- 
ρείτο τής Ίερωσύνης. Συνεπέραινε δέ ώς έξή ς: «Ή ,άγιω - 
τάτη αΰτη έ ν  Κ ω νσταντία  συνελθοϋσα Σύνοδος βλέ- 
πουσα οτι ή τού Θ εού ’Εκκλησία  ούδέν δύναται π λέο ν  
νά  έχη κ ο ινόν  καί ν ά  πράξη μ ετά  τού Οΰσού, εγκατα
λείπει αύτόν είς τήν κρίσιν τού πολιτικού δικαστηρίου». 
Ό  Ούσος ήκουσε γονυπετής τήν άπόφασιν· διεμαρτυ- 
ρήθη κατά τής άδικου πυρπολήσεως τώ ν βιβλίω ν του, 
διότι δ έν  τό ν  ε ίχον  πείση περί τώ ν  σφ αλμάτω ν του, κ α ί 
διότι άγνόοΰντες οί συνοδικοί τήν βοημικήν γλώ σσαν, 
έ ν  η ήσαν γεγρ α μ μ ένα , ούτε τά ά νέγ νω σ α ν όρθώς, 
ούτε ήδύναντο ν ά  κρίνωσιν όρθώς περί αύτών. Έ π ε- 
καλέσθη μάρτυρα τόν Θ εό ν  περί τής άθωότητός του, όν 
ίκέτευσεν όπως συγχώρηση τούς άδικους κρίτάς του. 
Έ ν  τούτοις πλησιάζει αύτφ ό άρχιεπίσκοπος Μ εδιολάνω ν 
μ ετά  π έντε  ά λ λ ω ν  επισκόπων καί ένδύει αυτόν άπασαν 
τήν Ιερατικήν σ τολήν καί τφ  προσφέρει τό  ά γ ιο ν  ποτήριον. 
Μ ετά καρτερίας ψ υχής ήνέχθη τήν καταφρόνησιν. Τ ό ν  
κατεβίβασα/ είτα άπό τής εξέδρας καί άφαιροϋντες άπό 
τώ ν χειρώ ν του τό Ποτήριον, «άπόγγίοοογ, τφ  έ λ ε γ ο ν  
οί επίσκοποι, άπόγνω σον». —  «Ούδέποτε, ουδέποτε, άπήν- 
τησεν ό δυστυχής · δ έν  ανταλλάσσω  τήν συνείδησίν μου 
διά τής ζωής μου».—  « Κ ατηραμ ένε’Ιούδα, τφ.προσέθηκαν, 
όσης έγκατέλιπες τό συνέδριον τής ειρήνης καί παρε- 
δόθης είς τό συνέδριον τώ ν ’ Ιο υ δ α ίω ν  σέ άφαιρούμεν 
τ ό  ποτήριον τού  αίματος τού  Σω τήρος Χριστού.» Πρός 
ά  ό Ιω ά ν ν η ς άπήντησε μ εγαλοφ ώ νω ς ότι ή λπ ιζεν  είς
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τό έλεο ς τού Θ εού ν ά  πίη έκ  τού Ποτηριού τούτου τήν 
α υτήν εκ είν η ν  ήμέραν έ ν  τή βασιλεία αύτοϋ. Ούτως, 
άφαιρέσαντες άπ’ αύτοΰ τό έν  μετά τό ά λ λ ο  τά  ίερά 
άμφια καί κείραντες τήν κόμην αύτοϋ, οί έπίσκοποι 
τφ  έπέθηκαν ύψ ηλοτάτην μίτραν χαρτίνην, έφ’ ής 
ήσαν έζω γραφ ημένοι τρείς ειδεχθέστατοι διάβολοι καί 
γεγρα μ μ ένη  ή λ έ ξ ις  Α ίρ ε σ ιά ρ χ η ς ,  τό ν  παρέδωκαν 
δέ μετά τούτο τψ  αύτοκράτορι, δστις έκώ ν ά κ ω ν άνέ- 
θηκε τφ  Έ κ λέκ το ρ ι Βικαρίψ τής αυτοκρατορίας τήν φρον
τίδα νά  έπιβάλη αύτφ τή ν δέουσαν ποινήν. Ο  Ε κλέ- 
κτωρ τό ν  παρέδωκεν είς τό ν  ά νώ τα τον δικαστήν τής 
Κ ω νσταντίας, όστις τέλο ς διέταξε τό ν  δήμιον «νά καύση 
ζώ ντα  τό ν  Ο ύσον*. Τ ή  έπαύριον, 6  Ιο υ λ ίο υ , κατά 
παράδοξον σύμπτωσιν ήμέρα έπετείψ τής γέννήσεώ ς 
του, έπορεόθη είς τόν τόπον τής καταδίκης μετ’ άπι- 
στεύτου ψυχικής γαλήνης. Τ ό ν  περιεστοίχουν άξιωμα- 
τικοί καί 800 στραηώ ται, μόλις κρατούντες τήν όρμήν 
τού άμετρήτου πλήθους. Δ ιή λθ εν ή συνοδεία πρό τού 
επισκοπικού π α λα τιού , όπως ϊδη έ κ εί τά συγγράμματα 
του καιόμενα. Ε ίδε τήν πυράν εκείνη ν ά λ λ ά  τήν έχλεύ- 
α σ εν · είτα στραφείς πρός τό ν  λ α ό ν  είπε γερμανιστί ότι 
άποθνήσκει ούχί ώς αιρετικός ά λ λ ά  διά τό μίσος τώ ν 
έχθρώ ν του. Φ θάσας ένώ π ιον τής πυράς, ώς άφηγοϋν- 
ται οί χρονογράφοι, έγονυπέτησε καί προσηυχήθη, «Κ ύ
ρ ιε ’Ιησού, είπών, έλέη σ ό ν  μ ε · Θ ε έ  μου, είς χεϊράς σου 
παρατίθημι τό πνεύμά μου» οΐτινες λό γο ι λ ία ν  συνεκί- 
νησαν τώ περιϊστάμενα πλήθη. Έ ζήτησε πνευματικόν 
καί τφ  έδόθη, ά λ λ ’ έπειδή ούτος τώ' έζήτει είς άντάλ- 
λ α γ μ α  τού μυστηρίου τήν έξόμ.ωσιν, τό ν  άπέπεμψεν 
είπών, «ύπαγε λο ιπ ό ν , άδελφ έ, διότι έγώ  θ ά  εξομ ολο 
γηθώ  ένώ π ιον τού Θ εού». Ή θ έλ η σ ε  διά τελευταίαν 
φοράν νά  όμιλήση πρός τό ν  λα ό ν , ά λ λ ’ ό παριστάμενος 
Έ κ λέκ τω ρ  τό ν  ήμπόδισε. Προσεδέθη τέλο ς έπί τίνος στύ
λο υ  καί τόν περιέβαλον μ έ  ’ ξύ λα . Έ κ ά π ν ιζεν  ήδη ό 
δαυλός τής καταχθονίου πυράς είς τή ν  χεΐρα τού δη
μίου κ α ί ό  Έ κ λ έ κ τω ρ  διά τελευτα ία ν φοράν πλησιάσας 
τό ν  Ο ύσον μ ετ ' ά λ λ ω ν  τό ν  ήρώτησεν ά ν  θ έλ η  ν ’ άρ- 
νηθή τάς διδασκαλίας του, ίν α  τφ  χαρισθή ή ζω ή · ζωη- 
ρώς έκείνος άπήντησε πρός ταϋτα «θέλω  διά τού αίμα
τός μου ν ά  σφραγίσω τά βιβλία καί τήν διδασκαλίαν 
ή ν έδ ίδ α ξα ,. όπως έλευθερώ σω  τάς ψ υχάς άπό τής τυ
ραννία ς το ν δαίμονος». Ά  π  ο  μ  α κ ρ υνΜ ντο ς τό τε τού  
Έ κ λέκ το ρ ος έτέθη τό πΰρ· αί φ λόγες ύψ ώ θησαν, καί 
μετ’ ό λ ίγ ο ν  συμπνίξασαι τό ν  Ο ύσον, τφ  άφήρεσαν τήν 
ζω ήν. Ο ί δήμιοι δ ιεμ έλισαν τό σώμά του· τό πάν, μέ- 
χρ ις  αύτών τώ ν  ένδυμάτω ν του, κατεκάη καί έρρίφθη 
είς τό ν  'Ρ ή ν ον. Κ α τά  τήν διήγησιν δέ τού Σιλβίου Πι- 
κ ο λ ό μ ιν ι, είτα Π άπα Πίου βλ οί παρόντες Βοημοί 
δραμόντες σ υνήγα γον άπό τής καπνιζοόσης άκόμη πυ
ράς ό λ ίγ η ν  κόνιν, ή ν έπ εμ ψ α ν ο’ίκαδε ώς ά γ ιο ν  λεί- 
ψ α νον. Ό  Ούσος έκάη · ά λ λ ά  περί τήν σβεσθείσαν 
έκ είγη ν  πυράν τά  πνεύματα τώ ν φιλοσόφων κατελή- 
φθησαν ύπό μ ε γ ά λ ω ν  ιδεών, &ς ένεθ ά ρρυνεν ή καρτε
ρία τής ψ υχής τού έπ’ αύτής έκπνεύσαντος. Κ α τ’ άρχάς 
τά πνεύματα άνεχαιτίσθησαν, ά λ λ ά  πρός στιγμήν, άπέ- 
ν α ντι τής αύστηράς καρτερίας μεθ’ ής άντιμετώπησε τό 
σκληρόν μαρτύριον τής πυράς. Ό  Π ικολόμ ινι, πραγ
ματευόμενος περί τού φόνου τού θ ύ σ ο υ  καί τού τής 
Π ρ ά γα ς Ιερ ω ν ύ μ ο υ  δ έ ν  ήδυνήθη νά  μή έκφραση τόν 
θαυμασμόν του έπί τή γενναιότητά τω ν. «Αμφότεροι,

λέγ ει, μετά στερράς ψ υχής ύπέστησαν τό ν  θ ά να το ν  καί 
έδέχθησαν τήν πυράν, ώ ς εί ήσαν προσκεκλημένοι είς 
δείπ νον, μή έκβαλόντες τήν έλαχίστην κραυγήν, μαρ
τυρούσαν δειλίαν. Λ έγ ετα ι ότι οόδείς ποτε φιλόσοφος 
άντιμετώπησε τόν θ ά να τον μ έ  τό θάρρος έκεϊνο, μεθ’ 
ούτοι ύπέστησαν τάς φ λόγας. Ο ί σύγχρονοι ¿θαύμασαν, 
οί μεταγενέστεροι προσέθηκαν είς τόν θαυμασμόν τήν 
κρίσιν, οί δικαιότεροι τήν κατάκρισιν καί διαμαρτύρησιν 
κατά τής Συνόδου έκείνής τής παραβιασάσης τό δίκαιον 
τ ώ ν  λ α ώ ν . Έ πίστευσεν αότη ότι δι’ άπλής συνοδικής 
έγκυκλίου έπιστολής ή θ ελεν  άναχαιτίση τήν όρμήν τών 
Β οημώ ν ήν θ ά  έξή γειρεν ή α γ γ ε λ ία  τού θανάτου τού 
θύσου. Έ γ ρ α ψ ε  λοιπόν πρός αυτούς κατακρίνουσα τάς 
περί τό ν  Ο ύίκλεφ , Ο ύσ ον καί Ιερ ώ ν υ μ ο ν  διδασκαλίας, 
έδικαιολόγει τήν καταδίκην τού δευτέρου καί έν  τέλε ι 
¿νουθετεί τούς λαούς τής Μοραβίας νά  «καθάρώσι τόν 
ά γρόν τού Κυρίου άπό τώ ν ζιζανίω ν» , έπί ποινή τής 
θείας έκδικήσεως καί τής τής Συνόδου κατάρας.

Ή  επιστολή αΰτη ήτο έλα ιο ν  ριφθέν έπί πυρκαϊάς. 
Ά μ α  έδημοσιεύθη, . άπίστευτος άγανάκτησις κατέλαβε 
ιο ύ ς  Β οημούς· ο ί ύπαδοί τού Ο υσου συνήχθησαν έ ν  τώ 
Ν αώ τής Β ηθλεέμ, καί έτέλεσαν μεγαλοπρεπές μνημο
σύνην ύπέρ αύτοϋ καί τού Ιε ρ ώ ν υ μ ο υ , 6ν  έπίστευον 
επίσης φ ονευθέντα, καί είς τό πείσμα τής Σ υνόδου τούς 
a v e  κήρυξα ν ά γιο υ ς, όρίσαντες καί ήμέραν πρός ένιαύ- 
σιον μνήμην αύτών. Συνεδέθησαν άπαντες διά κοινής 
άποψάσεως καί ώρκίσθησαν ν ά  ύποστηρίξωσι τάς κατα- 
δικασθείσας διδασκαλίας διά τής βίας. "Ο θ εν έξήκοντα- 
περίπου προύχοντες τής Βοημίας καί Μοραυΐας δι’ έπι
στολής εντόνου παρεπονοϋντο κατά τής άδικου κα τα 
δίκης τού θ ύ σ ο υ , ου τήν διδασκαλίαν καί τά ήθη θαρ
ρ α λέα ς ύπερήσπιζον, παρεπονοϋντο δέ καί κατά τής 
φυλακίσεως τού ’ Ιερωνύμου, ό ν  έθεώ ρουν ήδη θανατω- 
θ έν τα  άναπολόγ·ητον. Έ ν  τή συνελεύσει τώ ν έξήκοντα 
έκείνω ν προυχόντω ν άπεφασίσθη Ϊνα προσκληθώσιν 
έκτακτοι κάί ικανοί ιεροκήρυκες πρός διδασκαλίαν, .—

1 οί επίσκοποι νά  δικάζωσι καί καταδικάζωσι τούς διεφθαρ
μένους ιερείς έ ν  πάση δικαιοσύνη, ά λλω ς ν ά  δίδωσι 
λ ό γ ο ν  αΰτοί οί έπίσκοποι. Οί προύχοντες άπεφάσιζον, 
ό λα ός ένήργ-ει καί ένήργει βιαίως. Π εριεκύκλω σαν τό  
άρχιεπισκοπεϊον καί τάς οικίας τώ ν ιερέων, έρρευσε δέ 
καί αίμα έ ν  τινι συμπλοκή. Ό  Βασιλεύς Βεγκισλάος ού
δ έν  ήδόνατο νά  πράξη, έκλινε δέ μάλιστα ύπέρ τού λαού.

Κ α ί έ ν  τούτοις τά έ ν  Βοημία συμβάντα δ έ ν  έτά- 
ραξαν τούς έ ν  Κωνσταντία: έπισκόπους, οΐτινες κατε- 
δίω κον τό ν  'Ιερώ νυμ ον, δστις μετά τήν πρώτην άνά- 
κρισιν έφυλακίσθη. Ή  δεύτερα άνάκρισις έγένετο  μυ
στική· τίς οιδεν όποιας βασάνους ύπέστη! Διότι έ ν  τή 
τρίτη ύ ’Ιερώ νυμος δέν ήτον οποίος έ ν  τή πρώτη· ό 
θάνατος τού θ ύσ ου τόν είχε καταβάλη. Φ αίνεται μά
λισ τα  ότι βιασθείς άπεδοκίμασεν έγγράφ ω ς τάς π λά να ς 
τού θ ύσου καί τού Ο ύίκλεφ, διακηρύττων όμως ότι διά 
τούτου δ έ ν  ένό ει νά  κατακρίνη καί τάς ίερώς αλήθειας, 
άς εκείνοι, καί μάλιστα ό Ούσος, έκήρυξαν. Α λ λ ’ οί έν  
τή Συνόδιρ δ έ ν  ήρκέσθησαν είς ταϋτα, καί ό Ιερ ώ νυ μ ο ς 
έ ν  τή προσεχεϊ ΙΘ'. συνεδριάσει αύτής άπ’ άμβωνος άνέ- 
γνω σ ε τήν έξής δήλω σιν· «Έ γώ , Ιερ ώ νυ μ ο ς έκ  Πρά- 
γη ς, διδάκτωρ τώ ν γ-ραμμάτων, ά να γνω ρίζω ν άληθή 
τήν κα θολικήν εκκλησίαν καί τήν άποστολικήν πίστίν, 
λ έ γ ω  ά ν ά θ ε μ α  πάση αίρέσει καί μάλιστα τή ύπό τού
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θ ύ σ ο υ  καί τοϋ Ο ύίκλεφ  διδαχθείση, έ ν  τε  ταίς διατρι- 
βαίς καί τοΐς συγγράμμασι καί τοΐς κηρύγμασιν αύτών 

. . . Σ υ νο μ ο λο γ ώ  συνεπώς καί παραδέχομαι πάν 
δ,τι ή 'Ρω μαϊκή Ε κ κ λ η σ ία , ή άποστολική "Εδρα, καί ή 
ίερωτάτη αϋτη Σύνοδος όμ ολογεί, Ιδίως τήν έ§ουσίαν 
ιώ ν  Κ λειδ ώ ν, τά μυστήρια, τήν Ιερα ρχία ν, τάς Ε κ κ λ η 
σιαστικής τ ε λ ε τ ά ς ,τ ά ς  άφέσεις τώ ν άμαρτιώ ν, τά λ ε ί
ψ α να  τώ ν ά γίω ν καί τ ή ν ’Ε λευθερίαν τ ή ς ’Εκκλησίας.« 
ΕΙτα έκήρυζεν ή Σ ύνοδος, δτι είναι έλευθέρα  ή Ε κ 
κλησία , προκειμένου περί αίρετικών, ν ’ άθετή τα  ύπό 
τώ ν 'Η γ ε μ ό ν ω ν  διδόμενα αύτοΐς salvum conducta, 
καί συνεπώς ότι ήσαν συνένοχοι τώ ν αίρετικών όσοι 
έκήρυττον ότι ό αύτοκράτώρ καί ή Σύνοδος παρεβίασαν 
τή ν  ύπόσχεσιν καί τήν πίστιν τήν δοθεΐσαν πρός τόν 
"Ούσον.

Μ ετ’ ού πολύ επιστολή, φέρουσα 45°  ύπογραφάς 
Βοημώ ν, κατετάρα£ε τούς έ ν  Κ ω νσταντία, διότι οί ύπο- 
γρά ψ α ντες εκείνοι διεκήρυττον δτι άποτινάσσουσι πάντα 
ζυ γ ό ν  καί δεσμόν εκκλησιαστικόν. Τ ό  έπαπειλούμενον 
έκκλησιαστικόν σχίσμα είχε συντελεσθή καί έπησχόλει 
τάς εργασίας τής Συνόδου. 'Ο  Βενέδικτος, ό Γρηγό- 
ριος IB ', καί ό ’Ιωάννης Κ Γ '. έμάχοντο πρός ά λλή λους 
λυσσωδώς περί τοϋ παπικού άζιώματος καί έκαστος αύ- 
τώ ν ά νεγνω ρίζετο  ύπό τής ίδικής του μερίδας ώς ό ν ό 
μιμος ποντίφη^. Κ α ί ό μ έν  Γρηγόριος παρητήθη έπί 
τέλους τώ ν ά£ιώσεών του, ό δέ Ιω ά ν ν η ς  έδραπέτευσεν 
έκ  Κ ω νσταντία ς καί δικασθείς έρήμην ύπό τής Συνόδου 
καθηρέθη· ά λ λ ’ ό Β ενέδικτος έπέμενεν, ενόσω  είχε  τήν 
προστασίαν τώ ν βασιλέω ν τής Κ α σ τιλλία ς τής Α ρ α γω · 
νίας καί τής Ν αυάρας, ή δέ Σύνοδος δ έν  ήδύνατο νά 
πείση αύτόν ν ά  παραιτηθή τώ ν ά£ιώσεών του. Τούτο 
μ ό λις  κατόπιν έπ ήλθε τφ  1417» έκ λεχθ έντο ς πάπα Μαρ
τίνου τού Ε '.

Π ερί τά τέλη τού 1416 έν  τούτοις ή λθ ε  π ά λιν  εις 
τήν Σ ύνοδον τύ ζήτημα τού 'Ιερωνύμου, δστις καίπερ 
άρνηθείς τάς διδασκαλίας του, έζηκολούθει ώ ν  φυλα
κισμένος. Α νεγνώ σ θ η σ α ν έ ν  τή Συνόδψ  120 άρθρα, 
οίς εΐποντο αί άπαντήσεις τού Ίεριυνύμου, όμολογοΰν- 
τος δτι έ ν  Α γ γ λ ίμ  ε ίχ ε ν  άντιγράψη τά  συγγράμματα 
τού Ο ύίκλεφ καί τού θ ύσου καί τά είχε μεταφέρη εις 
Βοημίαν, ύποστηρίζοντος δέ δτι ταϋτα περιεϊχον πολλάς 
άληθέίας καί δτι έτίμα τό ν  Ο ύίκλεφ καί τόν Ούσον, 
ούς έθεώ ρει άνδρας ώκεραίου χαρακτήρος. Ε ις τήν 
έπ ομ ένην συνεδρίασιν προσήχθη π ά λιν όπως δι’ άπλοΰ 
ναι ή όχι άποφανθή δημοσία έπί τώ ν ρηθέντω ν ά ρ θ ρ ω ν  
συζητήσεις δ έν  έπετρέποντο. Τ ό τε  ό 'Ιερώ νυμος δημο
σία. ήρνήθη τή ν είς τά  άρθρα έκεΐνα  συγκατάθεσίν του, 
έκηρύχθη όπαδός τού Ο ύίκλεφ  καί θ ύσου καί έδήλω σεν 
δτι ήσχύνετο ενώ π ιον Θεού καί άνθρώ πω ν διά τήν άνά- 
κλησιν, ή ν έκβιασθείς καί άπειληθείς διά τού έπί πυράς 
θανάτου, έκαμεν. Μ ετά τήν ό μ ο λογ ία ν  ταυτην ή Σ ύ ν
οδος άπεφάσισε τήν θανατικήν καταδίκην καί τού άτυ
χούς 'Ιερωνύμου, ώς αιρετικού. Μ έχρι τού .Νοεμβρίου 
ή Σύνοδος ήσχολήθη είς τό παπικόν ζήτημα· τή δέ 21 
τού μηνός αύτοϋ έ ν  συνεδριάσει αύτής ό ’Επίσκοπος 
L odi διά λό γ ο υ  ̂ τολμηρού παρασκεύασε τούς παρόντας 
είς τή ν  καταδίκην τού 'Ιερωνύμου, ήτις κατόπιν εις έπή- 
κ ο ον  πάντων ά νεγ νώ σ θ η · μεθ’ δ οδτος παρεδόθη είς 
τό ν  δήμιον. Έ ζερ χ ό μ εν ο ς  τής Συνόδου ά π ή γ γ ελ λ ε  τό 
Σ ύμ β ολον τής Πίστεως. Έ λθούσης δέ τής ήμέρας τής

θανατώ σεω ς αύτοΰ, άπαγόμενος είς τό ν  ώ ρισμένον τό
πον, έ ψ α λ λ ε ν  ύμνους είς τήν Θ εοτόκον. Ί δώ ν μακρό- 
θ ε ν  τήν παρασκευαζομένην πυράν ήρχισε συντόνω ς νά  
προσεύχηται· ά λ λ  οί δήμιοι τώ διέκοψ αν τή ν προσ- 
ευχή ν έκδύσαντες αύτόν. Ίδώ ν τόν πάσσαλον, έφ’ ού 
έ μ ε λ λ ε  νά  προσδεθή, καί τής άνδροφόνου πυράς τά 
ζύ λα , έ ψ α λ λ ε  π ά λιν  τό Π ισ τ ε ύ ω , μεθ’ δ στραφείς πρός 
τόν λ α ό ν  είπε γερμανιστί «Τό σύμβουλον τούτο ύπήρζε 
πάντοτε ή πίστις μ ο υ · άποθνήσκω έ ν  τή πίστει ταύτη, 
καί ούχί δι’ ά λ λ ο  ύπομένω τήν θυσίαν ταύτην, ε ί μή 
διότι δέν ήθέλησα νά  ύπογράψω τήν καταδίκην τοϋ 
θύσου, θεωρήσας αύτόν ά ληθή κήρυκα τής Πίστεως». 
Έ ν έ β α λ ο ν  τό πϋρ καί έπερρίφθησαν πάντα τά ένδύματά 
του καί αύτά τά πράγματα τής φυλακής. Ο ύδέν έπρεπε 
νά  έπιζήση έκ  τοϋ δαίμονος (!) έκείνου. Α ν ε υ  ούδενός 
δείγματος πόνου, άφοϋ έπί μακρόν έπάλαισε πρός τάς 
φ λόγα ς έζέπ νευσ εν. «Έπίστευέ τις, γράφει αύτόπτης 
μάρτυς τής καταχθονίου καταδίκης, ό Βτπςαοΐιηί, δτι 
έβλεπε τόν θ ά να τον φιλοσόφου τινός τής άρχαιότητος. 
Ό  Μ ούκιος Σκευόλας θ έτει τήν χείρά του έπί τής φλο- 
γός, ό Σωκράτης πίνει τό κ ώ νιο ν  μεθ  ήττονος θάρρους 
καί άφοβίας έκείνης μεθ" ής ό έκ Πράγης Ιερ ώ νυμ ος 
ύπέστη τό μαρτόριον τού πυρός. 'Ο  δήμιος, άφοΰ 
παρεσκεύασε τήν πυράν, στοιβάσας μέχρι τού λαι
μού τοϋ Ιερω νύμ ου τά ζηρά ζύ λ α , ήθέλησε ν ά  θέση 
πυρ έκ  τώ ν όπισθεν, όπως μή ΐδη αύτό ’ό κατάδικος· 
ά λ λ  ούτος, «άναψον, τφ  εΐπεν, ά να ψ ον ένώ π ιόν μου 
τήν π υ ρ ά ν  έά ν φόβος έκυρίευε τήν καρδίαν μου δέν 
θ ά  ήμην έδώ.»

Σπεύδοντες φ ύγω μεν άπό τού άποτροπαίου τούτου 
θεάματος καί εΐπω μεν έ ν  τέλ ε ι ό λίγα ς έτι λέγεις  περί 
τώ ν άποτελεσμάτω ν τής καταδίκης. ’ Η  κόνις τού Ιε ρ ω 
νύμου έρρίφθη εις τό ν  ποταμόν, ώς ή τού θύσ ου, ά λ λ ’ 
ό θάνατος αύτοϋ έμ εινε βαθέως έγκεχαρα γμ ένος είς 
τάς ψ υχάς τώ ν χριστιανών, ώς ό φόνος έκείνου: Ή  
καταδίκη τοϋ θύσου, καέντος καί μή ήττηθέντος, λ έ γ ε ι 
ό "Ερασμος, διήγειρεν έ ν  Γ ερμ α νία  καί Βοημία άγα- 
νάκτησιν γενικ ή ν κατά τής ’Ρώμης καί ήναψ ε τό ν  φο
βερόν έκ εϊνον  π ό λεμ ον  τώ ν Οόσιτών, δστις έκαμε τήν 
'Ρώ μην καί τή ν  αύτοκρατορίαν ν ά  τρέμωσιν. Έ π ί πο- 
λ ύ ν  χ ρ ό νο ν  ή παράδοσις έβεβαίου δτι ειμαρμένη δεινή 
κατεδίωκε τάς οικογένειας έκ είνω ν οϊτινες μετέσχον 
τού άπαισιωτάτου δράματος. 'Ε κ α τό ν  τεσσαράκοντα ήδη 
έτη ύστερον ό Έ κ λέκ τω ρ  τού Π αλατινάτου Ό θ ω ν  ’Ε ρ
ρίκος ό μ εγα λό ψ υ χος, β λέπ ω ν έαυτόν άποθνήσκοντα 
άνευ ά π ογόνω ν διαδόχων, έ λ ε γ ε ν  δτι ό Θ εός έτιμώρει 
έπ’ αύτοϋ τό άμάρτημα δ διέπ ραζεν ό προπάτωρ αύτοϋ 
άποστείλας τό ν  Ο ύσον είς τήν πυράν». Ή  οίκτρά κα
ταστροφή τοϋ θ ύσου καί τού Ιερ ω νύ μ ου  δ έν  έφερε τό 
ύπό τής 'Ρώ μης π οθοόμ ενον άποτέλεσμα. Ή  Σύνοδος 
τόν Α ύγουσ τον τοϋ 1416 έδημοσίευσεν έγκ ύ κ λιο ν  κατά 
τώ ν έ ν  Μ οραυΐή καί Βοημία οπαδών τού θ ύ σ ο υ , ώς 
εϊπομεν, καλέσασα αύτούς έντός πεντηκονθημέρου προ
θεσμίας νά  ύποταχθώσιν είς τήν θ έλησιν τής Ε κ κ λ η 
σίας. Α λ λ ’ έ ν  τή Ε σ π ερ ία  έπεκράτουν ήδη δλω ς διάφο
ροι Ιδέαι ή ά λ λ ο τ ε · ο ί άπό τής 'Ρώ μης κεραυνοί κατε- 
φρονοΰντο. Ή νώ θ η  λοιπόν δ λη  σχεδόν ή Βοημία κατά 
τής ’Ε κκλησίας, οί δέ όπαδοί τού θύσ ου, έπικληθέντες 
Ο ύ σ ΐτ α ι  περί τά μέσα τοϋ 1419 ήγειραν έπανάστασιν 
καί ά νέτρεψ αν τ ή ν  κυβέρνησιν, κ λίνουσ α ν ύπέρ τού
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κληρικού κόμματος. Δ ιαιρεθέντω ν κατόπιν τώ ν Βοη
μ ώ ν είς ά λ λα ς  μικροτέρας· αιρέσεις, έζηκολούθησαν αι 

ά νω μ αλίαι μέχρι τού Ι4 3 *> δτε «υνεκλήθη ή έ ν  Βαστι- 
λε ία  Σύνοδος πρός θεραπείαν τώ ν τής Ε κκλησίας συμ
φορών. Τ φ  1433 ύπεγράφη συνθήκη έ ν  Π ράγη μεταζυ

έφάνη μ έν  δτι ό σάλος κατέπαυσε τότε πρός στιγμήν, 
ά λ λ ά  δ έν  ήδύναντο ν ά  μείνωσι τά πράγματα μέχρι τού 
σημείου έκ είνου · τά  φωτισθέντα πνεύματα άπητουν 
Λάικήν μεταρρύθμισιν έ ν  τη Έ κκλησή* και γενικήν, 
κ ί ί  τοιαύτη έπήλθε βραδύτερον διά τώ ν μ εγ ά λω ν

Ο  Α Υ ΤΟ Κ Ρ Α ΤΩ Ρ  Γ Ο Υ Λ ΙΕ Λ Μ Ο Σ  Β '. Π Α Ρ Α  Τ Η , Ε Π ΙΘ Α Ν Α Τ1Ω , ΚΛ ΙΝ Η , Τ Ο Υ  Μ Ο Λ ΤΚ Ε .
Ε ίκώ ν ύπό H . Luders.

τής ’Ε κκλησίας καί τώ ν  Ο ύσιτών καθ' ή ν έπετρέπετο είς 
τήν έ ν  Βοημία ν έ α ν  αύτώ ν ’Ε κκλησ ίαν α .) ή μετάλη- 
ψις τής Εύχαριστίας καί ύπό τά  δύο είδη, τού άρτου 
καί τού ο ίνου· β’ .) οί κληρικοί νά  δ ικά ζοντα ι καί νά  
καταδικάζονται ύπό τώ ν λα ϊκ ώ ν δικαστηρίω ν γ . )  νά  
κηρύττηται έλευθέρω ς ό λ ό γ ο ς  τού Θ εού- δ’ .) ν ά  άπο- 
κλείηται τώ ν δικαστηρίων ό κλήρος· ε . )  ν ά  διαχειριζη- 
ται ό κλήρος μ όνα  τά έκκλησιαστικά κτήματα. Κ α ι

ά νδρώ ν τού ιστ'. αίώνος Λουθήρου Κ α λβ ίνου  και

Ζ β έγγλη . , , ,
Ό  Ούσος καί ό Ιερ ώ νυ μ ο ς έκάησαν· τά όνοματα 

τω ν  δμω ς διεφημίσθησαν· αί ίδέαι τω ν έπέζησαν καί 
διεδόθησαν· ή μεταρρύθμισις έπ ήλθε· τό  στίγμα δέ μο- 
ν ο ν  τού φόνου αύτώ ν θ ά  μένη ά νεζά λειπ το ν , καί ο 
κ ό σ μ ο ς  ένόσω  ύπάρχει δικαιοσύνη, θ ά  διαμαρτύρηται 

άείποτε κατ’ αύτοΰ.
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Π Ε Ρ Ι  Τ Ο Υ  Γ Α Μ Ο Υ  Ε Ν  Χ Α Λ Α Ι Α .
" ί π ό  τού καθηγητοϋ Δ . Ή. ΟΙΚΟΝΟΜ ΙΔΟΤ.

(Συνέχεια.)

Λ ογόπ α ρμ α ν ήτοι λήψ ις τής ΰποσχέσεως διά τήν 
τελετή ν  to o  γ ά μ ο υ : Ο ί γό μ ο ι συνήθως τελούνται το 
φθινόπω ρον ή τόν χειμώ να  κατά τον ’Ιανουάριον μήνα 
ή δ’ εποχή τής τελετής τού γά μου ορίζεται διά προηγού
μενης συνεννοήσεω ς τω ν  ένδιαφ ερομένων μερών. "Οταν 
π λέο ν  προσέγγιση ό καιρός, έ ν  τφ  μέσω τής έβδομάδος 
ήτοι τήν Τ ετά ρτην ή  Π έμπτην άφ έσπέρας, ό πατήρ τού 
γαμβρού μετά τίνος τω ν σ υ γ γενώ ν αύτοό μεταβάντες εις 
τή ν  ο ικία ν τής νύμφης, π ροαγγέλλουσιν, δ η  τή ν  έσπέραν 
τής άμέσως έπομένης Κυριακής μ έλλουσι νά  έλθω σιν 
είς τό λογόιτα ρμα ν2) ήτοι νά  λάβωσι τήν περί τής τε
λετής τού γάμου ύπόσχεσιν. ’Εννοείται, ότι ό συμπέν- 
θερος καί οϊ περί αύτόν κατ’ άρχάς αίτοόνται αναβολήν' 
προφασιζόμενοι, δ τι απαιτείται καιρός, ϊν α  προσκληθώσι 
καί έτεροι σ υγγενείς άποδημούντες, ά λ λ ’ έπί τέλους 
συγκατατίθενται ώστε τό λογόπαρμ αν νά  γένη τα ι τήν 
άμέσω ς έπ ομ ένην ή μ εθεπομένην Κυριακήν.

Τ ή ν  προσδιωρισμένην Κ υριακήν περί τήν δεκάτην 
ώ ραν Τουρκιστί έκ  τού  μέρους τού γαμβρού πρυσκα- 
λοΰσι τούς σ υγγενείς καί γείτονας αύτώ ν ϊνα  συμμε- 
ταβώσιν εις τό λογόπ αρμ αν, π α ραγγέλλουοι δέ σ υγ
χρόνω ς αϋτοίς ϊν α  κατά τή ν  δωδεκάτην ώ ραν ώσι παρ- 
όντες · ώσαύτως,καί οί έκ τού μέρους τής μελλονύμφ ου 
προσκαλούσι τούς έαυτώ ν συγγενείς καί - γείτονας.3). 
Μ ετά τήν έ ν  τή ώρισμένη ώρα συνάθροισιν τώ ν προσ
κεκ λη μ ένω ν έ ν  τή  o’iKÍq. τού γαμβρού προσφέρεται αύ- 
τοίς ά νά  έ ν  ποτήριον βακίου καί έγκαταλιπόντες τά 
μουσικά όργανα  άπέρχονται με-ιά τού ίερέω ς, ϊν α  λά- 
βωσι τήν διά τήν τελετή ν τοΰ γάμου ύπόσχεσιν. Συγ- ■ 
κομίίουσι μ εθ ’ έαυτώ ν καί Γ/2 όκάν ρακίου καί δύο 
δκάδας σακχαρωτών. Ή  συνοδεία  πορεύεται ώ ς έξης: 
Προπορεύεται τις κρατώ ν φ ανόν μ έγα ν, κατόπιν άκο- 
λ ο υ θ ε ϊ ό τό π οτόν καί τά σακχαρωτά φέρων παίς, μετ’ 
αύτόν δ’ ό Ιερεύς καί άκολούθω ς οί θείοι τού γαμβρού 
(έάν έχη τοιούτους) καί έτεροι συγγενείς είς έπτά ή 
έ ν ν έ α  τό ν  άριθμ όν ά νερχόμενοι ή . Ο ί έ ν  τή οικίρ: τής 
νύμφης, προγιγνώ σκοντες τή ν προσδιωρισμένην ώραν 
τής προσελευσεω ς τώ ν προσδοκωμένων, καταλείπουσι 
τήν θύραν άνοικτήν καί υποδέχονται αύτούς έ·π’ αύτής, 
έ ν  ώ  τά μουσικά όργανα  παίζουσι. Τ ο ίς ούτως ύπο- 
δεκτοίς γενο μ ένο ις  προτίθεται άμέσως πρό τής θυρας 
τράπεζα φέρουσα πλήν τού (Απαραιτήτου βακίου ά λλά ντα , 
σακχαρωτά, άατλία  κα ί τ υ ρ ό ν  οδτοι δ έ  π ίνοντες ά ν ά  
έ ν  ποτήριον βακίου συγχαίρουσι λ έ γ ο ν τε ς , νά  εϊνε 
όγουρλία  κ α ί γαάεμπλία  καί ’ ς σήν τελεία ν  ε ύ λ ό η σ ιν

ή  Ό  μη ν οίίΓος, Γ α μ ή λιω ν ύπό τώ ν  αρχαίων καλούμενος, ήν 
κα ί παρ' αύτοίς προωρισ|ΐένοξ διά  τάς τελετάς τώ ν  γάμω ν.

ή  Έ ν  τοιαύτη περι,ττώσει ουνήδης έαιΐν  ή φράοις: «Θά ερ- 
χοομες κδφτομε ΐδ ν  λό χον»  ήτοι -θά έλθ ω μ εν ϊν α  ουμφωνήβωμεν 
περί του γάμου.

3) Σημειωτέον, δτι καί έκ τοΰ μέρους τής νύμφης όφείλουβι νά 
έχω σιν Ιερέα τινά.

4) Έ ν  έποχη άρχαιοτέρα οί είς τό λογόπαρμαν μεταβαίνοντες 
άνήρχοντο είς 20 μέχρι χο.

ό Θ εό ς ν ’ ά ξιώ ν ’ κ α ί ’ς  σ ’ ά λ λ α  τ ’ Α ρχοντικά δ ο υ ν » 1) 
καί εισέρχονται είς τήν αίθουσαν ή τό δω μάτιον τής 
υποδοχής η . Α φ ού καί ενταύθα πίωσιν ά νά  δύο ή τρία 
ποτήρια ρακίου, έκ  τού μέρους τής νύμφης έρωτώσι λέ- 
γο ντες: «πού θ ά  χαράζω μ’ άτο; κάμμίαν’ κ’ έρχουσπ ν 
κ ’ άτώρα πώς έπαθετεν; άβούτο τήν έ λ α ν  έσουν κάπως 
κ’ έρέχταμε» ήτοι «είς τί άποδοτέον τήν έπίσκεψιν υμώ ν 
ταύτην; ά λλο τε  δ έν  ήρχεσθε καί τώρα πώς συνέβη 
τούτο-, ή  έπίσκο'ψις ύμώ ν θύτη κάπως δεν άρέσκει ήμϊν». 
Ο ί δ’ έκ  τού μέρους τού γαμβρού άποκρίνονται ούτως: 
«έδέβαμε άπ’ άδά κ’ έ σ , έκ  σαμε τά  τσαλγού^α καϊ 
είπαμε: φ ιλικόν όσπίτ’  έ ν ’, δς έμπαίνω με άπ’ έσ’ · θαρ- 
ροΰμεν πώς τυδέν κ α κ ό ν ’κ’ έποί’καμε- άμα μή φυ- 
ούστιν, έμεϊς μ έ  τήν ά ρμ α γά ν έμ ο υ ν ’λάσκουμες- έ χ ο μ ε  
καί τό βακί’ ν  έμ ο υ ν όντάμαν» ήτοι «διερχόμενοι ε ν 
τεύ θ εν  ήκούσαμεν τά μουσικά όργανα καί είπομεν: 
φιλική οίκία εϊνε, δς είσ έλθω μ εν- νο μ ίζο μ εν  δέ, ότι ού- 
δ έν  κα κόν έπ οιή σ α μ εν ά λ λ ά  μή φοβείσθε· ήμεΐς περι- 
φερόμεθα μετά τώ ν έφοδίων ή μ ώ ν  έχο μ εν  μ ε θ ’ ήμώ ν 
καί τό βακίον ήμών». Ά μ α  τή άποκρίσει ταύτη προς 
μ είζονα  διαβεβαίωσιν είς έξ  αύτώ ν παρουσιάζει τύ  έν  
τ ιν ι γωνίη. κ α τα τεθ ειμ ενον βακίον κ α ί τοποθετεί αύτδ 
έ ν  τώ  μέσω έπί έδω λίου ύψηλού. "Ηδη λαμβάνουσι 
κατά πρώτον οί δυο ιερείς άνά  έ ν  ποτήριον καί ό μ έν  
είς τό  μέρος τής νύμφης ά νήκω ν προσφέρει αύτό τώ 
πατρί αύτής, ό δ’ έκ  τού μέρους τού γαμβρού παραχω
ρ εί αύτό τφ  πατρί αύτού- ούτοι π ά λιν  παραχωροΰσιν 
αύτό έκαστος τφ  ίδίψ αύτού επιτετραμ μένο · καί ό μ έν 
τό μέρος τού γαμβρού άντιπροσωπών λ έ γ ε ι τότε: «έν-. 
τα ύθα  έ χ ο μ εν  παρακαταθήκην τινά, τήν όποιαν κ α ί ή λ · 
θ ο μ εν  ν ά  παραλάβω μεν θεία. δυνάμει», ό δ’  άντιπρόσ- 
ωπος τού μέρους τής νύμφης έρωτά; «καί τίνα  παρα
καταθήκην Απαιτείτε; έχετε άπόδειξίν τι ν α ; » Έ κ  τοΰ 
έναντίου μέρους έπιλέγουσι τότε: «έν τή δείν ι έποχή 
ήρραβιυνίσαμεν τ ό ν  δ είν α , υ ιόν το·ΰ δείνος μ ετά  τής 
δείνος, θυγατρός τού δείνος, καί ή λθ ο μ εν  ήδη ν ’ άπαι- 
τήσω μεν τήν παρακαταθήκην ήμών». «"Εχει καλώ ς, 
άπαντώΟιν έκ  τού μέρους τής νύμφης · ό μ ο λογ οϋ μ εν  τό 
χρέος ήμώ ν, ά λ λ ’ έφέτος δ έν  δυνάμ εθα νά  έκπληρώ- 
Οωμεν τήν ύποχρέωσιν ή μ ώ ν »  ένταϋθα δέ προβάλλον
ται διαφόρους λό γο υ ς έπί σκοπφ έφευρημένους, οίον 
δτι δήθεν έχουόι στενούς συγγενείς έ ν  τφ  εξωτερικά* ή 
μα κρά ν ευρισκομένους, οϊτινες δ έ ν  δύνανται είμ ή  τό  
προσεχές έτος νά  παρευρεθώσιν έ ν  τή τελετή  τού γά 
μου, ή δτι δήθεν εσχάτω ς έμ α θον τόν θ ά να τον συγ
γενούς τίνος καί ώς έκ  τούτου πενθοΰσι. Τ ό τε  δμως 
καί οί έκ τού μέρους τοΰ γαμβρού διαφόρους προβάλ
λοντα ι καί ούτοι προφάσεις (οίον δτι δή θεν ή  μήτηρ αυ
τού Ασθενούσα, έχει ά νάγκη ν τής περιθάλψ εω ς τής

ή  "Η τοι «είθε ν ά  ώ οι κ α λ ο ρ ρ ίζ ικ α  κ α ί η ό τυ χ ιιη ιέν α · & ν  « ο τε  

ν ά  τ ελ ε β θ ή  κ α ί ή τε λ ε ία  ε ό λ ό γ η α ιζ- κ α ί ό  θ ε ό ς  ν ' ά ζιώ ο η  κ α ί είς 
τ ά  ά λ λ α  τ ά  τ έ κ ν α  σας».

21 Σ η μ ε ιω τ ίο ν , ότι τ ά  ο α κχα ρ ω τά  καί τ ό  β α κ ίο ν  α ύ τ ώ ν  τολο- 
θ ετο ΰ β ιν  έ ν  τ ιν ι γ ω ν ία .
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νύμφης αύτής) καί άναγκά ζουσιν έπί τέλους τό αντί
θ ετο ν  μέρος ν ' άναγνω ρίση τό δίκαιον τής άπαιτήσεως 
α ύτώ ν κ α ί ν ά  ένδώ όη ίύστε ό γά μ ο ς νά  τελεσ θή  τήν 
άμέσως έπομένην ή τό π ολύ τήν μεθεπ ομ ένην Κ υρια
κήν. Ά φ οΰ λο ιπ όν έπέρχεται πλήρης συμφωνία μεταξύ 
αύτών, πϊνουσι καί εύχονται λ έ γ ο ν τε ς : «άρ χα ϊρ λία  καί 
καλορρίζικα καί 'ς  σήν τελεία ν  εύλόησιν κ α ί ’ ς σ’ ά λ λ α  
τ ' άρχοντικά  ν ’ α ξιώ ν' ό  Θ εός», σύν τή  εϋχή  δ έ  ταύτη 
ό Αντιπρόσωπος τού μέρους τού γαμβρού παρέχει τώ 
άντιπροσώπψ τού  έτέρου μέρους έ ν  φ λω ρίον*) (γα ζίον 
ή μαχμουτιάν), οότος δέ π ά λιν  δίδει, αύτό μετέπειτα τή 
μητρί τής νύμφης. Κ α τόπ ιν έκ τού μέρους τής νύμφης

>) Τ ό  δώ ρον τούτο θεωρείται ώς ανταμοιβή τής γαλόοχήοεως 

τής νύμφης.

Ά π ό  τής στιγμής ταότης δ έν  παρήρχετο π λ έ ο ν  ήμερα, 
κατά τήν όποιαν ό  Ο ϋττεροον ν ά  μή ύφθή κα θ’ ο ϊα ν  
δήποτε ώ ραν πλησίον τής άπαισίας έκείνης οικίας. 'Ε κ εί 
εύρίσκετο καθ’ έκάστην ημέραν λ ία ν  πρωί, πριν ή  με- 
ταβή είς τό  γραφ είόν του- εκεί εύρίσκετο περί τήν με
σημβρίαν δτε ή  όδόζ ήτο πλήρης Ανθρώπων- έκεΐ εύρί
σκετο καί τή ν  νύκτα, δτε ή ώ χρά σελήνη έφώτιζε φαν- 
ταστικώς τήν όμιχλώ δη π όλιν. —  Κ α τά  πάσαν ώραν, 
οίος' δήποτε καιρός καί ά ν  ήτο, ό  δικηγόρος εύρίσκετο 
είς τήν θέσ ιν του, απέναντι τής άπαισίας έκείνης θόρας.

« θ έ λ ω  ν ά  τ ό ν  γνω ρίσω , καί άς περιμένω  έτη  όλό- 

κληρα» έ λ ε γ ε  καθ’ εαυτόν.
Έ π ί τέλ ο υ ς  ή επιμονή καί καρτερία του άντημείφθη. 

Ή τ ο  ώραία, ψ υχρά χειμερινή ν ό | ·  α ί όδοί ήσαν σαρω- 
μ ένα ι καί καθαραί ώ ς πάτωμα αιθούσης τού χορού · οί 
φανοί ελα μ π ον ζω ηρώ ς· αί φ λόγες αύτών, ύχό ούδενός 
ά νεμου κ ιν ο ύ μ εν ο ι, έρριπτον τάς σκιάς τώ ν Αντικει
μ έν ω ν  έπί το ύ  έδάφους εύκρινώ ς διαγροόφομένας. Μ ετά 
τήν δεκάτην ώραν, άφοϋ τά καταστήματα ε ίχ ο ν  ήδη 
κλεισ θ ή , ή  μικρά όδός έ γ ε ιν ε ν  ήσυχωτάτη καί έρημος· 
—  μ ό ν ο ν  μ α κρόθεν ήκουετο ό υπόκωφος θόρυβος τής 
μ εγα λοπ όλεω ς. Κ α ί ό ελάχιστος κρότος έ ν  τή σιγή τής 
νυκτός ήτο εύκρινώς άκουστός. Ο  Ο ύττερσον εύρίσκετο 
μ ό λις  άπό τ ινω ν λεπ τώ ν τής ώρας έ ν  τή θέσει του, δτε 
αίφνης ήκουσεν εις μικράν άπ’ αύτού άπόστασιν ελαφ ρά 
καί εσπευσμένα βήματα. Ε ίχ ε ν  άπό π ολλού  συνειθίση 
νά  διακρίνη τ ό ν  ιδιόρρυθμον κρότον, τ ό ν  όποίον παράγει 

’ τό  τακτικόν βάδισμα τού διαβάτου έ ν  τψ  μέσψ  τής νυ- 
κ τός, καί δστις εύκρινώ ς διακρίνεται έκ  τού συγκεχυ
μένου θορύβου τώ ν μεμα κρυμένω ν μερώ ν τής πόλεω ς. 
Ά λ λ ’ ούδέποτε ή προσοχή τού Ο υττερσον διηγέρθη τό
σον ταχέω ς κ α ί ζω ηρώ ς, όπως τήν στιγμήν ταύτην. 
’ Η σθάνετο δτι ή έπιτυχία έπλησίαζε, καί άπεσύρθη μετά 
προφ υλάξεω ς ε ίς  τό σ κ οτεινόν βάθος τής άδιεξόδου 

όδοϋ.
Τ ά  βήματα ήκούοντο ό λ ο ν έ ν  χλησιέστερα, εύκρι- 

νέστερα  καί βαρύτερα. Τ ώ ρ α  ήκουσεν ό Ο ύττερσον τά

προσφέρουσι το ίς  π α ρ α κα θ η μ ένο ις  έ κ  το ΰ  βα κίο υ  κ α ί 
τώ ν σακχαρωτών, τά  όποια έκόμισαν μεθ ’ έαυτώ ν οι 
ε ίς  τό  μέρος τού γαμβρού ά νή κοντεζ, άφού δέ πίωσι 
καί δεύτερον, προτίθεται τραπέίμον φέρον γλύκισμά τι 
(μπουρμάν “) ή μπακλαβάν), μήλα καί άπια. Ά φ ού γευ- 
θώσι καί τούτων, προσφερεταί- καφφές καί μετ’ αύτόν 
απέρχονται ο'ίκαδε οί έκ τοΰ μέρους τού. γα μβρού- ούχ 
ήττον δμω ς καί μ ετά  τήν άποχώρησιν αύτώ ν εξα κο λο υ 
θ εί έπί μακρόν έτι έ ν  έκατέρω μέρει ή διασκέδασις, 
ένίοτε δ έ  μάλιστα καί παρατείνεται μέχρι τής πρωίας.

J) Τ ό  γλύκυομα τούτο, έκ λεπ τώ ν φ ύ λλ ω ν  ζύμης κατεοκεο- 
αομένόν, ονομάζεται ούτω Τουρκιοτϊ ώς έκ  τής κοχλιώδους τώ ν 

φ ύ ίλ ω ν  τής ζύμης ουοτροφής καί περιτολίζεως.
(Έ π ετα ι οονέχεια.)

βή|ΐατα ταύτα έκ τής γω νίας τής οδού —  τώρα διέκρινε 
καί δια τώ ν όφ θα λμώ ν τό ν  νυκτερινόν όδοιπόρον, Η το 
μικρόσωμος άνήρ, καί έφόρει συνήθη ενδύματα. —  Κ α τ’ 
ά νεξή γ η το ν τρόπον ήσθάνθη ό δικηγόρος αίφνης τό  αύτό 
άκριβώς συναίσθημα τής Αποστροφής, τής βδελυγμίας - 
κ α ί τής φρίκης, τό  όποιον  ε ίχ ε  κύριε όση τό ν  Έ νφ ειλδ . 
Ό  άνήρ έπέρασε τήν όδόν κατά πλάτος, καί άπηυθύνθη 
προς τή ν  γνα>στήν έ.κείνην θύραν. Έ λ α β ε  μίαν κλεςδα 
έκ  τού θυλακίου του —  προφανώς ό άνήρ κατφ κει έν  

τή οικία ταύτη.
Τ ώ ρα  ό Ο ύττερσον έ ξ ή λ θ ε ν  έκ  τού σκοτεινού μέ

ρους καί χλησιάσας ταχέω ς έθηκε τήν χεΐρά του έπί 

τού ώ μου τού άνδρός.
«Κύριε Ά ϋ δ  —  ά ν  δέν άπατώμαι;»
Μ έ συριγμόν έχίδνης ώπισθοχώρησεν ό  Ά ϋ δ  κατά 

έ ν  βήμα. Σ υ ν ή λ θ ε ν  δμως άμέσως έκ τής ταραχής του, 
καί χωρίς νά  κυττάξη κατά πρόσωπον τό ν  δικηγ'όρον, 

είπε μέ π α ντελή  αταραξίαν:
. «Αύτό ε ϊν ε  τό  όνομά μου. Τ ί Αγαπάτε;»
. Ώ ς  βλέπω, είσέρχεσθε εις αύτήν τήν οικίαν,» άπήν- 

τησεν ό  δικηγόρος Ο ΰΐτερβον. « Έ γ ώ  είμ α ι Αρχαίος 
φίλος τού δόκτορος Τί,έκυλ. ’Ο νομ άζομα ι Ούττερσον, 
—  δικηγόρος Ο ύττερσον, κ α ί κατοικώ  έ ν  τή  όδφ  Gaunt· 
τό όνομά  μου βεβαίως θ ά  σάς εϊνε γνω στόν, καί έπειδή 
έτυχε ν ά  σάς συναντήσω έδώ, έπεθύμουν ν ά  σάς παρα- 
καλέσω  νά  εισαγάγετε καί έμέ είς αύτήν τήν οικίαν.»

«Ό  δόκτωρ Τ ί,έκ υ λ  δέν είν’ έδώ · άνεχώρησε» 
άπήντησεν ό Ά ϋ δ . Ή δ η  ήτοιμά'ξετο ν' ά νο ιξη  διά τής. 
κλειδός τήν θ ύρα ν, αίφνης δμως έφάνη δτι μετενόησε 
καί, χωρίς ν ά  κυττάξη τό ν  δικηγόρον είς τό πρόσωπον, 
ήρώτησε: «Π όθεν μ έ  γνω ρίζετε;»

Ό  Ο ύττερσον δ έ ν  έ λ α β ε ν  ύπ’ όψ ει τή ν  έρώτησιν 
ταύτην καί άντηρώτησε: «Κύριε Ά ϋ δ ! Θ έ λ ε τε  νά  μού 

κά μ ετε  μ ία ν  χάριν;»
«Τί έπιθυμεϊτε;»
«Θ έλετε ν ά  μού δείξετε τό  πρόσωπον σας;»
Ό  Ά ϋ δ  έφάνη έπί τινα ς στιγμάς διστάζω ν· έπειτα

 ^ -------------

Π Α Ρ Α Δ Ο Ξ Ο Ν  Σ Υ Μ Β Α Μ Α
Τ Ο Υ  Δ Ο Κ Τ Ο Ρ Ο Σ  Τ Ζ Ε Κ Υ Λ  ΚΑΙ ΤΟ Υ  Κ Υ Ρ ΙΟ Υ  Α ΙΔ . 

Υ π ό Ρ Ο Β Ε Ρ Τ Ο Υ  Λ Ο ΤΛ Ο Β ΙΚ Ο Τ  ΣΤΗ ΒΕΜ ΣΟΝ.

(Συνέχεια.)
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όμως έστράφη έ ξ  αίφνης μ έ  ταχείαν άπόφαβιν καί πα- 
ρετήρησε τό ν  Ο ύττερσον είς τούς όφθαλμούς μ έ  ύφος 
πεισματώδες καί προκλητικόν. Τοϋτο διήρκεσε μ όνον 
μίαν στιγμήν.

« Κ α λά , φθάνει» είπεν ό Ούττερσον. «Τώρα είμ- 
πορώ  νά  σάς Αναγνω ρίσω, έ ν  άνάγκη. "Ισως θ ά  μοΰ 
είνε  χρήσιμον.»

«Ναι» άπήντησεν ό Α ι ’δ, «καί επειδή άπαξ έγνωρί- 
σθημεν, θά σάς δώσω καί τήν διεύθυνσίν μου.» Ταΰτα 
είπών, άνέφ ερε μίαν ταπεινήν οδόν έ ν  τψ  Soho.*)

«Π αντοδύναμε Θ εέ!» είπε καθ’ έαυτόν ό Ο υττερ
σον. «Μήπως άράγε έσυλλογίσθη τή ν διαθήκην;» Έ πί 
τή σκέψ ει ταύτη δ έν  ήδυνήθη ν ' άρθρώση λέξιν .

«Κ αί τώρα» είπεν ό Α ϋ δ , «είμπορώ ν ά  σάς έρωτήσω 
έκ  νέου, πόθεν μ έ  γνω ρίζετε;»

«Κ ατά περιγραφήν.»
«Κ ατά τίνος περιγραφήν;»
« Έ χ ο μ εν  κοινούς φίλους» είπεν ό Ουττερσον.
«Κοινούς φίλους; Κ α ί ποιοι είναι αύτοί ο ί φίλοι;»
« Ό  Δόκτωρ Τ ξέ κ υ λ  παραδείγματος χάριν.»
«Ό  Τ ξ έ κ υ λ ; Α ύτός δ έν  σάς τό είπε, ψεύδεσθε» 

είπεν ό Α ύ δ  μετά μ εγά λη ς οργής.
«Κύριε,» είπεν ό Ο υττερσον «αύτή ή γλώ σσα δέν 

σάς άρμόξει.»
Ό  Α ϋ δ  άπήντησε μ ε  χλευασ τικόν γέλω τα , καί μετ’ 

άπιστεύτου ταχύτητος άνοίξας τήν θύραν ήφανίσθη.
Ό  δικηγόρος εμ εινεν  επί τινας στιγμάς έμπροσθεν 

τής κεκλεισμένης θύρας, περιδεής καί τεταραγμένος. 
Έ π ειτα  άπεμακρόνθη άπό τής άποτροπαίου οικίας, βα· 
δίξω ν βραδέως έ ν  τή όδφ, σύννους καί περίφροντις. 
Α π ό  καιρού είς καιρόν έσταμάτα, έθετε  τήν χεΐρα έπί 
τού μετώπου, καί έφαίνετο ύφιστάμενος φοβεράς βασά- 
νους. Τ ό  αίνιγμα, τό όποιον έβασανίξετο ν ά  λύση, δέν 
ήτο εΰκολον. Ό  Α ϋ δ  ήτο μικρόσωμος, ναννοφ υής άνήρ. 
Έ νεπ ο ίει τήν έντύπωσιν άνθρώπου διαστρόφου καί πα- 
ραμεμορφ ωμένου, ά λ λ ά . δέν ήδύνάτό τις ν ά  διακρίνη 
που ύφίστατο αύτή ή παραμόρφωσις. Ε Ιχεν άπεχθέστα- 
τον, βδελυρόν μειδίαμα. Ή  προς τό ν  Ο υττερσον συμ
περιφορά του έμαρτύρει φόβον άμα καί θράσος κακούρ
γου άνδρός. Ώ μ ίλ ε ι μέ βραγχνήν, συριστικήν, ύπό- 
κωφον φ ω νήν· πάντα ταΰτα ένέπ νεον Α πέχθειαν εις 
έκαστον, ά λ λ ά  δέν ήρκουν είς τό νά  έ|ηγήσωσι τήν 
άπειρον καί άνέκφραστον Αποστροφήν, τήν άρρητον βδε
λ υ γ μ ία ν  καί συγχρόνω ς τή ν φρίκην, ή ν ήσθάνθη ό Ούτ- 
τερσον έπί τή θ έα  αύτού.

«’Ό χι» έ λ ε γ ε  κα θ ’ έαυτόν ό δικηγόρος, «κάτι τι 
μυστήριον ύποκρύπτεται εδώ —  ά λ λ ά  τί άρά γ ε  νά  είνε 
αύτός ό άνθρω πος; Δ έ ν  εύρίσκω κ α τά λ λ η λ ο ν  όνομα 
δι' αύτό τό τέρας. Ή  όψις του δ έν  ε ίνε  άνθρωπίνη, 
δ έν  είνε φυσική. "Η  μήπως είμαι προκατειλημμένος έκ 
τής διηγήσεως του Έ ν φ ειλ δ ; ή ε ίνε  πράγματι ή κακουρ- 
γία  καί ή διαστροφή τής ψ υχής του ήτις άποκατοπτρί- 
ξεται είς τό εξω τερικόν του; ”Ω  πτωχέ μού, δυστυ
χισ μ ένε Τ ξέκ υ λ ! Α ν  υπήρξε ποτέ άνθρωπος ¿σφρα
γισ μ ένος μ έ  τήν σφραγίδα τοΰ σατανά, αύτός ε ίνε  ό 
νέο ς  φίλος σου, ό κύριος Έ δουάρδος Α ϋδ!»

Ό  Ο ύττερσον έφθασεν ήδη εις τό πέρας τής μικράς 
όδού καί κάμψ ας τήν γ ω ν ία ν  ή λθ εν είς έ ν  Square, δπερ

*) Δ υοφ ημοτάτη σ υ νο ικ ία  τού Λ ο ν δ ίν ο υ .

π εριεβάλλετό ύπό ώ ραίων, αρχαίω ν οικιώ ν. Α ί  πλεϊσται 
τώ ν οικιώ ν τούτω ν είχον  άποβάλη μέρος τι τής αρχαίας 
αύτών λαμπρότητος. ΤΗ σαν διηρημέναι είς π ο λ λ ά ς  χ ω 
ριστός κατοικίας. Χωριστά δωμάτια ένοικιάξαντο ηύτρε- 
πισμένα δι έπίπλω ν, ά λ λ α  δέ έμισθοΰντο ώς εργαστήρια, 
ώς γραφ εία, εις άσήμους δικηγόρους ή είς πράκτορας 
άμφ ιβόλω ν επιχειρήσεων. Μία μ ό νο ν  οικία, ή δευτέρα 
άπό τής γω νίας, είχε διατηρήση τήν άρχαίαν αύτής λα μ 
πρότητα καί μεγαλοπρέπειαν.

Α ν  καί ήτο προκεχωρηκυία ή ν ύ ξ , ό Ο ύττερσον 
έπλησίασε ταχέω ς καί Αποφασιστικός είς τήν βαρείαν 
θύραν καί έσήμανε. Γηραιός τις ύπηρέτης ή νέω ξεν  
αύτήν.

«Είνε ό δόκτωρ Τ ξ έ κ υ λ  ςτό σπίτι, Π αύλε;»  ήρώ- 
τησεν ό Ούττερσον.

«Πάω άμέσως ν ά  ΐδώ, κύριε Ούττερσον» άπήντησεν 
ό ύπηρέτης, «παρακαλώ, ορίστε μέσα.» Ε ίσήγαγε τόν 
δικηγόρον είς τό ν  μ έγ α ν  καί ώραΐον προθάλαμον, δστις 
έστρω μένος μ έ  πολυτίμους τάπητας καί περικεκοσμη- 
μ ένος μ έ  άρχαϊα δρύινα έπιπλα ένεπ οίει εύαρεστοτάτην 
έντύπωσιν.

«Θ έλετε νά  περιμένετε έδώ;» ήρώτησεν ό Π αύλος, 
«ή προτιμάτε ν ά  μεταβήτε είς τήν αίθουσαν τής έστιά- 
σεως;»

«Προτιμώ νά  περιμένω  έδώ,» άπήντησεν ό δικη
γόρος, καί πορευθείς προς τό παράθυρον έστηρίχθη παρά 
τή ύψηλή θερμάστρα.. Ό  προθάλαμος ούτος ήτο ό άρε- 
στότατος τόπος τής διαμονής τοΰ Τ ξέ κ υ λ . Κ α ί ό Οΰτ- 
τερσον συνείθιξε ν ά  λ έ γ η , ότι ένταΰθα ήτο ό εύαρε- 
στότερος τόπος έ ν  δ λ ω  τφ  Λονδίνιμ. Ά λ λ ά  τήν έσπέραν 
ταύτην, καθήμενος παρά τή θερμάστρα, ήσθάνετο άόρι- 
στόν τινα  φόβον, νευρικήν τινα  ταραχήν, καθ' ή ν όλα  
τά μέλη  του σώματός του έ τ ρ ε μ ο ν  τό σατανικόν πρόσ- 
ω πον τοΰ Α ϋ δ  δέν άπεμακρυνετο άπό τώ ν όφ θαλμώ ν 
του· Ό  Ο ύττερσον ήκουεν άκόμη τό ν  διαβολικόν γ έ 
λω τα, μ έ  τό ν  όποιον ό καταχθόνιος άνθρωπίσκος είχεν 
άφανισθή όπισθεν τής θύρας · κατά πρώτην φοράν 
ήσθάνθη πόιάν τινα  άπογοήτευσιν τοΰ βίου. Α πειλητικόν 
καί διάστροφον έμόρφ αξεν αύτώ τό πρόσωπον τοΰ 
Α ϋ δ  έκ  τώ ν κυμ αινόμ ενω ν φ λο γώ ν τής θερμάστρας. 
Ή σ χύνθη  σχεδόν, αισθανθείς συναίσθημά τι άνακόυφί- 
σεως, ότε ό ύπηρέτης έπέστρεψε καί ά ν ή γ γ ειλ εν  αύτψ, 
ότι ό κύριός του δ έν  ήτο έν  τή οικία.

«Είδα πρό ό λίγου  τό ν  κύριον Α ϋ δ  είσερχόμενον 
είς τήν όπισθεν οικίαν,» είπ εν ό Ούττερσον. «Είχε τήν 
κλείδα τής θύρας, ήτις ά γει είς τήν αίθουσαν τοΰ Α να
τομείου. Ε ίν ε  φυσικόν πράγμα αύτό, Π αΰλε, ν ά  λείπη 
ό κύριός σας άπό τό σπίτι;»

«Φυσικώτατον, κύριε Ούττερσον» άπήντησεν ό γη
ραιός ύπηρέτης. «Ξεύρω ότι ό κύριος Α ύ δ  'έχ ε ι ένα  
κλειδί.»

«Ό  κύριός σας φαίνεται ότι έχει μ ε γ ά λη ν  έμπιστο· 
σύνην είς αύτόν τό ν  άνθρωπον» είπεν ό Ούττερσον 
σύννους.

«Μ εγάλην έμπιστοσύνην» άπήντησεν ό ύπηρέτης, 
«έχομεν δ λο ι διαταγήν, ν ά  ύπακούωμεν άνεξετάστω ς 
είς τό ν  κύριον Α ϋδ.»

«Δέν πιστεύω νά  είδα ποτέ έδώ  αύτόν τόν κύριον» 
είπεν ό Ούττερσον.

«Ώ , όχι» άπήντησεν ό ύπηρέτης. «Αύτός δ έν  πα·
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ρουβιάΐεταί ποτέ δταν εΐνε ξένος τις έδώ. Ά λ λ ω ς  ούδέ 
ήμεΐς το ν  βλέπ ομ εν πολύ, διότι είοέρχεται καί έξέρχεται 
πάντοτε διά τής όπιοθεν θύρας.

«Κ αλή νύκτα, Παύλε.»
«Κ αλή νύκτα, κύριε Ούττερβον.»
Βαρύθυμος καί περίφροντις. άνεχώρηβεν ό δικηγό

ρος, δπως έπιοτρέψη εις τήν κατοικίαν του.
«Πτωχέ μου Τΐ,έκυλ!»  έ λ εγ ε  καθ’ εαυτόν. «Πρέπει 

ν ά  εύρίόκεται είς φοβεράν άμηχανίαν. τΗ το άδάμαβτος 
καί άκόλαοτος, ότε ήτο νέος.. Ά λ λ ’ όμως τά νεανικά  
του άμαρτήματά θ ά  έσυγχώρηοε βεβαίως προ πολλού 
ό πανάγαθος Θ εός. Τ ί άρά γε ν ά  εΐνε είς τό μέσον; 
τί δεσμεύει αύτόν μετά τού Ά ϋ δ ; Ε ΐν ε  τό φάσμα πα- 
λαιάς τίνος άμαρτίας; Ε ΐν ε  κρύφιόν τι άνοσιούργημα, 
τ'ό όποιον καταβιβρώσκει ώς καρκίνος τήν ΐ,ωήν του; 
Ε ΐν ε  τιμωρία, ήτις βραδέως μ έ ν ά λ λ ’ άναποδράστως έπέρ- 
χετα ι, μετά πολλά..··ετη, άφού π λέο ν  πρό π ολλού  έλη- 
σμονήθη τό κακούργημα;».

Ή  σκέψις αΰτη ένέβ α λε τόν δικηγόρον είς φόβον 
περί τής Ιδίας του άσφαλείας.- Α μέσω ς ήρχισε νά  άνα- 
θεωρή συνοπτικώς τό ϊδιόν του παρελθόν. Έβασανί^ετο 
συλλογικό μένος, ότι καί έ ν  τψ Ιδικφ του βίω ύπήρχεν 
ίσως κεκρυμμένον έγκλημά  τι, τό όποιον δέν ήδύναντο 
ν ά  ένθυμηθή. Ό λίγισ το ι άνθρωποι ήδύναντο νά  άνα- 
θεω ρώσι τό πα ρελθ όν τω ν μέ τόσον άναπεπαυμένην 
συνείδησιν, όσον ό δικηγόρος Ούττερσον. ’Ε ν  τούτοις, 
ή αύστηρότης μ έ  τήν όποίαν έκρινε τάς ιδίας -του πρά
ξε ις  δέν τώ άφ ινεν ήσυχίαν. Ε ίχε πάντα λό γ ο ν , νά 
εύχαριστή τόν Θ εόν, ότι τό ν  έβοήθησε νά  ύπερνικήση 
π ολλούς δεινούς πειρασμούς. ’Επί τέλο υ ς, κατέληξε 
π ά λιν εις τόν Τ ΐέ κ υ λ  καί εις τόν Ά ϋδ.

«Αύτός ό Ά ϋδ» έ λ ε γ ε ν  ό Ο ύττερσον καθ' έαυτόν, 
«πρέπει νά  έχη φοβερά μυστικά. Σκοτεινά, καταχθόνια 
έργα, άπέναντι τω ν όποιων καί ή χειρίστη πράξις τού 
Τ ΐ,έκυλ θ ά  λάμπη ώς ό ήλιος. Ό χ ι, αύτή ή ύπόθεσις 
πρεπει νά  λάβη τέλος. Κ α ί μόνη ή Ιδέα ότι αύτός ό 
κακούργος συνδέεται τόσον στενώς μετά τού Τ ξέκυλ 
μοΰ εμποιεί φρίκην. Κ α ί τό χείριστον εΐνε ότι αύτός 
ό κακούργος, ά ν  έγνώρώ,ε τήν διαθήκην τού Τΐ,έκυλ, 
θ ά  κατελαμβάνετο ίσως ύπό άνυπομονησίας. Πρέπει 
έ§ άπάντος ν ά  έξερευνήοω αύτό τό  μυστήριον, άντί 
πάσης θυσίας. Φ θάνει μ ό ν ο ν  νά  μέ άφήση ό Τ ΐέκυλ,»  

ι προσέθηκε τεθ λιμ μ ένος καί περίφροντις, «φθάνει μόνον 
νά  μή μέ έμποδίση!»

Κ α ί ,ο ί άκατανόητοι όροι τής διαθήκης έπανήλθον 
π ά λιν  είς τό ν  ν ο ύ ν  του έναργώς καί ώρισμένως..

III.

Δύό περίπου έβδομάδας μετά τά άνωτέρω έκτεθέντα 
συμβάντα ό Δόκτωρ Τ ΐ,έκυλ παρείχεν έ ν  τή οίκίά του 
μίαν έκ  τώ ν συνήθω ν του έκ είνω ν έστιάσεων, αΐτινες 
πάντοτε διεκρίνοντο διά τά εξαίρετα φαγητά, τούς ε κ λ ε 
κτούς, παλαιούς οίνους καί τούς έπίσης έκλεκτούς συν
δαιτυμόνας. Ό  Ο ύττερσον έμ εινεν  άκόμη, μετά τήν 
άναχώρησιν τώ ν λοιπ ώ ν ξένω ν . Ό  Τ ξέ κ υ λ , ώραϊος 
άνήρ ύψηλοϋ άναστήματος, πεντηκοντούτης περίπου, μέ 
εντελώ ς έξυρημένον πρόσωπον, μ έ  έλκυστικά χαρακτη
ριστικά έκφράξοντα άσυνήθη νοημοσύνην καί μ εγά λη ν  
τής ψυχής άγαθότητα, έμ εν ε  λ ία ν  εύχαρίστως μετά τού 
Ούττερσον κατά μόνας- ήτένιΐ,ε μετά προφανούς εύαρε- 
σκείας τό σοβαρόν καί ήρεμον πρόσωπον τού δικηγόρου 
καί ένετρύφα έ ν  τή εύγλώ ττω  ό λιγο λογ ία  αύτού.

Έ π ί τέλους μετά μακράν σιγήν εΐπεν ό Ο ύττερσον: 
«Από π ολλού  έπιθυμώ νά. σού ομιλήσω, Τ ΐ,έκ υ λ· γ ν ω 
ρίζεις, περί τίνος- περί τής διαθήκης σου.»

Τ ό  θέμ α  τούτο δ έν  έφάνη ακριβώς εύάρεστον είς 
τόν Τ ΐ,έκ υ λ· έ ν  τούτοις όμω ς, μετά τίνος βεβιασμένης 
εύθυμίας άπήντησεν ό ιατρός: «Πτωχέ μου φ ίλε, Ο ύτ
τερσον· είμαι π ολύ κακός πελάτης σου. Ή  διαθήκη 
μου φαίνεται ότι σέ κάμνει δυστυχή· αύτή ή διαθήκη 
σού εΐνε π α λ ο ύ κ ι  ς τ ό  μ ά τ ι-  όπως καί ό Λ ά ν υ ο ν , αύ
τός ό σχολαστικός γέρω ν, δέν είμπορεΐ ν ’ άκούση άνευ 
φρίκης τάς «έπιστημονικάς αιρέσεις» μ ο υ , ώς άποκαλεΐ 
τάς θεωρίας μου. Ά λ λ ά  δέν ε ΐνε  άθάγκη νά  γίνεσαι 
τόσον σκυθρωπός. Τ ό  ξεόρω , ό Λ ά ν υ ο ν  εΐνε κα λός 
άνθρωπος, καλός φίλος —  ά λ λ ά  σχολαστικός, άδιάτρε- 
πτος, σκληροτράχηλος, φλύαρος σχολαστικός.»

Χωρίς νά  δώση ούδέ τήν έλαχίστην προσοχήν είς 
τάς περί τού Λ ά ν υ ο ν  παρατηρήσεις τού Τ ΐ,έκ υ λ, εΐπεν 
ό Ο ύττερσον: «Ξεύρεις, ότι ποτέ δέν έπεδοκίμασα τήν 
διαθήκήν σου.»

«Π άλιν μ έ  τήν διαθήκην μου!» άνεφ ώ νησεν ό Τ ΐ,έ
κ υ λ · «τό ξεύρω, τό ξεύρω» έξηκολούθηοεν ό λ ίγ ο ν  τι 
ήρεθισμένος, «μού τό είπες τούλάχιστον πολύ συχνά.»

«Καί σού τό  επαναλαμβάνω  άκόμη μίαν φοράν» . 
άπήντησεν ό Ο ύ ττερ σ ο ν  «έτυχε ν ά  μάθω  μερικάς πληρο
φορίας περί αύτού τού άνθρώπου, τού Άϋδ.»

(Έ πεται συνέχεια.)

Α Ν Θ Ρ Ω Π Ο Ι  Μ Ε Τ ’ Α Λ Λ Η Λ Ω Ν .
Μυθιστόρημα ύπό Έ φμάτροτ XàlJlîÇ}·.

(Συνέχεια.)

• Μέ τιμψ  αύτή ή άγάπη —  μ έ  σ υ γ κ ιν ε ί· — · σάς εόχαριστώ . —  
Α λ λ ά  ή κρίσις μ ο υ ; . . . Ά π α τ ώ μ α ι έ ν  rr] »repl τού πατρός σας 

κρίσει μ ο υ ; »

«Ό χι, κόμησσα — »

«Κ αλά λοιπόν. Mol αποδίδετε τή ν ησυχίαν μου καί μέ στε
ρεώνετε είς τή ν άπόφασίν μου. Κ α ί τώρα μ ία ν  παράκλησιν. Mol 
έγράψατε δτι εΐσθε φίλος μου. ’Απαιτώ έκ τής φιλίας οας μίαν 
χ^ριν, τη ν μεγίστην ίσως χάριν, τή ν όποιαν -άνθρωποι μεταξύ τους 
είμποροϋν ν ά  ζητήσουν κα ί ν ά  κάμουν —  Ε γκαταλείπετε τό Ά μ -  
βούργον ;»

«Ναι, κόμησσα — »
«Καί δέν  έπιστρέφετε π λέο ν  ποτέ! ποτέ;·
«Σάς τό υπόσχομαι — » έπρόφερεν ό Κ αίϋ  μέ ΰπόκωφον φωνήν.
«Τότε λοιπόν δ λ α  εΐνε έν τάξει μεταξύ μας. Θ ά εΐπω είς τόν 

πατέρα οας τό ν α ΐ !  Έ χετε  'γειά, κύριε κόμης! Μή με λήομονήοετε 
καί βεχθήτε τή ν είλικρινή έκφραοιν·τής εόγνωμοούνης μου.» ι

Επειδή κατά τήν οτιγμήν τούτην ¿Γ κόμης Σ λείβ εν κ α ί ή σύ
ζυγός του έπέστρεψαν εις τό δω μάτιον, άπεμακρόνθησάν άπ'. ά λλη , 
λ ιο ν  ό Καίϋ καί ή Κ λεμ εντίν α  ’ Ιουλία. Έ πηκολούθηοε βραχείά τις 
συνδιάλεξις καί μετά ταΰτα άπεχαιρέτιαεν ό Καίϋ κα ί άπήλθε. Παρά
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τή θύρψ έτεινε τή ν χείρα είς τήν Κ λεμ εντΙνα ν 'Ιο υ λ ία ν , έκράτηοε 
τή ν Ιδικήν τής έπί τινας οτιγμάς, καί άμφότεροι προοητένιοαν ά λ· 
λήλους είς τούς όφθαλμούς, ώς δυο άνθρωποι άποχαιρετιζόμενοι έν 
βαθείψ ουγκινήοει διά παντός.

Έ ν  σφοδρά ταραχή έπορεύθη ό Καίϋ είς τό ξενοδοχείον «τής 
Ευρώπης». Τ ό  προαίσθημά του λοιπόν δέν  ήτο απατηλόν. Ό  πα
τήρ του πράγματι έζήτησε τή ν χείρα τής Ιίλεμ εντίνα ς ’Ιουλίας. —  
Αύτή λοιπόν έμ ελλε  ν ά  γείνη  μητρυιά του!

Ό  Καίϋ ή γω νίζετο ένδομύχως φοβερόν ά γ ώ ν α , και είς ούδέν 
ήρχετο άπΟτέλεομα. Ε ν ίο τ ε  μ έν  ήγανάκτει αυλλογιζόμενος ότι ή 
πρόταοις τού πατρός του δέν άπεκρούοθη άμέοως καί άνευ δισταγμού· 
ά λ λ ά  μετ’ ό λ ίγ ο ν  ά να λογιζόμενος άμερολήπτως τή ν θέσιν τής Κ λε · 
μεντίνα ς ’ Ιουλίας, έτίθετο πρός τό μέρος της.

Ή τ ο  έ ν  γ έν ει άξία μομφ ής; Ό  πατήρ του εΐχεν όμολογουμένως 
φήμην αμέμπτου καί τελείου Ιππότου, καί ώς τοιοΰτος θ ά  προσεφέ* 
ρετο βεβαίως καί πρός αύτήν. Ή ς σύζυγος τοοοΰτον περιφανούς καί 
εύπόρου άνδρός προσεδόκα ή  νέα  τάς άπολαύσεις του βίου, άς πάν
τοτε έστερήθη. Ό  μέχρι τοϋδε βίος της διέρρευσεν έν μονοτονία, 
κα ί όχ ι μ ό ν ο ν  δέν άπεζημίωσεν αυτήν διά τό σωματικόν της έλάτ- 
τωμα, ά λ λ ά  τούναντίον καθίστα αύτή έπαισθητότερον τό δυστύχημά 
της τούτο. Ίσω ς δέ κα ί διά τής διανοητικής αύτής άναπτύξεως καί 
ήθικής μορφώοεως ήτο άνωτέρα τώ ν  αισθημάτων έκ είν ω ν , άτινα 
ώς έπί τδ «λεϊστον διαψεύδουσι τάς έλπίδας άς γεννώ σι. Μετά τάς 
σκέψεις ταότας π ά λιν  ό Κ αίϋ  ένέπιπτεν είς εγωιστικούς διαλογισμούς. 
’Ανυπόφορον, άδύνατον, ακατάληπτο« τψ έφαίνετο ότι ό πατήρ του 
έ μ ελλ ε  νά  λάβη ώ ς σύζυγον έκείνην, τή ν όποίαν αύτός ήγάπα. 
Μ άλιστα δέ τώρα άκριβώς, ένεκα τώ ν  δυσκολιών άς συνήντα, συν- 
ησθάνετο πόσον θερμώς, πόσον περιπαθώς ήγάπα αύτήν. Κ α ί όμως 
δέν τή έξεδήλω σεν ώς έπρεπε τδ ν  έρωτά «ου.

Ά λ λ ά  κα ί ταύτας τάς σκέψεις διεδέχοντο π ά λιν  ά λλα ι έ ν  τή 
διανοίφ του. Ή δύνατο ή Κ λεμ εν τίν α  ν ά  δηλώση δ«ι δέν  δέχεται 
τή ν πρότασιν τού πατρδς του κα ί δτι έπιθυμεϊ νά  γείνη  σύζυγος αύ- 
τοδ του Κ αίϋ; Κ α ί θ ά  συγκατετίθετο ποτέ ν ά  γείνη  σύζυγός του; 
Δ έν έφανέρωσεν δτι δέν τό ν  άγαπψ; Τ όσον αινιγματώδης έφαίνετο 
είς αύτόν ή νεά ν ις αύτη.

Κ α ί έπειτα: Ό σ ο ν  ό λ ίγ η ν  έκτίμησιν καί σεβασμόν είχε πρός 
τόν πατέρα του ό Κ αίϋ  δέν ήδύνατο όμως ν ά  άρνηθή τήν έμφυτον 
κα ί ύπέροχον ευγένειαν τώ ν  αισθημάτων καί τού χαρακτήρος αύτού.

Ή το  ψυχρός έ ν  τή πρός τ ό ν  πατέρα συμπεριφορά -του, διότι 
δέν ήδύνατο ν ά  προσποιήται, ά λ λ ’ είς δ λ α  τά  πράγματα τής τιμής 
καί τού υίικοΰ καθήκοντος κατείχετο ύπό ένός μόνου αίσθήματος —  
τού αίσθήματος τής ίδιας υποταγής ύπό τή ν θέλη σιν  τού έχοντος 
δικαίωμα ν ’ άπαιτή αύτήν.

Κ α ί ά ν  άκόμη ήδύνατο ν ά  έπέλθη συνεννόησίς τις [μεταξύ αύ- 
τοΰ καί τοΰ πατρός το υ, καί ά ν  ή Κ λεμ εν τίν α  Ι ο υ λ ία  έδιδεν είς 
αύτόν τήν προτίμησιν —  έμ ενεν όμως κα ί ά λ λ ο  τι έμπόδιον: ή θυ- 
γάτηρ τοΰ Καίϋ.

Ό  Κ αίϋ ήγάπα τό θυγάτριόν του μετά τοσαύτης τρυφερότητος 
ώστε καί μόνη ή ίδέα περί τής έλαχίστης έτι άστοργίας έκ μέρους 
δευτέρας μητρός έτρόμαζεν αύτόν.

Π λ ή ν  τούτου δέν  έγν ώ ρ ιζεν  έπαρκώς τό ν  χαρακτήρα τής Κ λε- 
μ εντίνα ς.'Ιουλία ς. Ή δύνατο ν ά  κρίνη μ ό ν ο ν  έκ  [τών πρώτων έν- 
τυπώσεων. Ή τ ο  άρά γ ε  αύτή πραγματικώς τοιαύτη, οΐα ν τήν έφαν- 
τάζετο, κα ί ώμοίαζε άρα καθ’ δλα  πρός τή ν ά λ λ η ν  Κ λεμ εντίνα ν- 
Ί ο υ λία ν , τή ν τεθνεώ σαν σύζυγόν του;

Έ π ί τή άναμνήσει τής θυγατρός του, τόσον έπουσιώδη κα ί τό
σον άσήμαντα έφάνησαν είς τό ν  Κ αίϋ  πάντα όσα είχε σκεφθή ,πρό 
μικρού, ώστε άπέβαλεν άμέσως πά ν ίχνο ς δισταγμού καί άπεφάσισε 
ν ’ άναχωρήση όσον τάχιστα. Ή  είκώ ν τού θυγατρίου του άπέδώκεν 
αύτψ αίφνης δ λ ο ν  τό ν  κόβμον, τό ν  όποιον έζήτει ή καρδία του.

Ό  Κ α ίϋ  έπιστρέψας είς τό ξενοδοχείον εύρε τό ν  πατέρα του 
παρόντα έ ν  τψ δωματίω, δπερ άπό κοινού μετ' αύτού κα τψ κει· έξέ- 
φρασεν αύτψ τή ν λύπην του δτι κατά τή ν ήμέραν ταύτην δέν τόν 
εΐχεν ίδή είσέτ.ι, καί τψ  ά νή γγειλεν δτι έντός ολ ίγ ω ν  ώρών έμελλε 
ν ' άναχωρήση.

• «Καί διά ποιον λ ό γ ο ν  έγκαταλείπεις τόσον αίφνηδίως τό Άμ- 
βοΰργον;» ήρώτησεν ό κόμης Φ έλιξ. Τ ή ν  φοράν ταύτην έφαίνετο 
έ ν  τγ] ¿ρωτήσει μ ά λ λ ο ν  εύάρεστος έκπληξις ή λύπη έπί τή προσεχεί 
άναχωρήσει τού υίού του. Ό  κόμης ε ΐχεν  άόριστόν τι προαίσθημα 
ότι τό περί γάμου σχέδιόν του έμελλε ν ά  διασταυρωθή ύπό τού

Καίϋ, ά ν  έμενεν ένταύθα, διά τούτο' ήτο ευεξήγητο? ή χαρά του ότε 
ήκουσε τή ν άναχώρησιν αύτού.

Ό  Κ αίύ άπήντησε καί άνέφερε συγχρόνως ότι άπεχαιρέτισεν 
ήδη τή ν οίκογένειαν Σλείβέν.

«Ή σουν έκεΐ; έρχεσαι έκείθεν;» ήρώτησεν ό κόμης Φ έ λ ιξ  μετά 
περιεργείας, ή ν δέν  ήδύνατο ν ά  καλύψη. Τ ώ ρα έφαίνετο είς αύτόν 
τό ν  Ιδιον άφύσικον, δτι δέν άνεκοίνωσε μέχρι τούδε είς τό ν  Καίϋ 
τά σχέδιά του.

Ό  Καίϋ έμάντευε τί έσκέπτετο καί τί ήσθάνετο ό πατήρ του 
κατά τήν στιγμήν ταύτην κ α ί‘αίσθημά τι υίϊκής στοργής ώθει αύτόν 
είς τό ν ά  ά να γγείλη  πρώτος εύάρεστον εις τό ν  πατέρα του εΐδησιν.

Κ α ί δμω ς, ότε ήτοιμάζετο ν ά  όμιλήση, δέν ήδυνήθη ν ά  εϋρη 
λόγους. Έ β λεπ εν  ένώ πιόν του τή ν τεθνεώσαν μητέρα του, εΐτα δέ 
ά νελογίζετο τή ν Κ λεμ εντίνα ν-Ίουλία ν έν ταΐς άγκάλαις τού πατρός 
του καί κατελαμβάνετο ύπό φρίκης.

Ό λ ω ς  διάφορος ήτο ήδη ό κόμης Φ έλιξ. Ή» περιέργεια νά 
μάθη ά ν  έγεινε λό γ ο ς  περί τής προτάσεώς του, ά ν  ή Κ λεμ εντίνα  
’Ιουλία  έλαβεν ήδη άπόφασιν, ύπερενίκησεν’ όλους τούς προτέρους 
δισταγμούς του. Κ α τά  πρώτην Ισως φοράν τώρα, όποΰ έπρδκειτο 
περί Ιδίων συμφερόντων τής καρδία: του, δ κόμης άπώλεαε τήν 
συνήθη αύτψ ψυχρότητα έν τψ σκέπτεσθαι.

«Έ χω  νά  σού κάμω μ ία ν 'σπουδαίαν ά νακοίνω σιν, πριν χωρι- 
σθ ώ μ εν, Καίϋ» ήρχισε λ έ γ ω ν  ό κόμης Φ έ λ ιξ , κα ί παρετήρει μετά 
συντόνου προσοχής τήν δψ ιν  τού υίού του. «’Οφείλω νά  σού κάμω 
αύτήν τή ν άνακοίνωσιν. Έ ζήτησα σήμερον τό πρωί τή ν χείρα τήν 
κομήσσης Κ λεμεντίνης-Ίουλίας.» ·

Ά λ λ ' ά ντί ν ά  έκδηλώση οίον δήποτε έκπληξιν, ό Καίϋ έκ λινεν  
άπλώς τή ν-κεφ α λήν, έξέπεμπε τό ν  καπνόν τοΰ σιγαρέτου διά τών 
βω θιύνω ν, καί είπε: «Τό ξεύρω.»

Ό  κόμης ήσθάνθη μ εγ ά λη ν  άιακοόφισιν. Διά τής συντόμου 
άπαντήοεως τοΰ Κ αίϋ ού μ ό νο ν  αί δυσάρεστοι σϋνέπειαι τής άνακοι- 
νώσεως ταύτης ήροντο, ά λ λ ά  καί έγεννάτο είς τόν κόμητα ή έλπίς 
ν ’ άκούση νέας κα ί εύαρέστους ίσως ειδήσεις.

«Δέν έκαμαν λ ό γ ο ν  ό κόμης καί ή κόμησσα φ όν Σ λείβεν περί 
τής έπισκέψεώς μου, κα ί περί τής προτάσεώς μου;»

Ό  Κ αίϋ έκαμεν άρνητικήν κίνησιν. Έ πηκολούθηοε βραχείά 
τις σιγή. Ό  κόμης έξήγα γεν έκ τού θυλακίου του τή ν χρυσήν ταμ- 
βακοθήκην, ήνέωξε κα ί έκλεισεν αύτήν π ά λ ιν , έκαμψε τόν μικρόν 
δάκτυλον τής δεξιάς του κα ί έξυσε τήν κεφαλήν του. Ή σθάνετο 
μ εγ ά λη ν  δυσκολίαν ν ά  έρωτήση π ά λιν · άνέκφραστον στενοχώριαν!

Αύτός ό άνθρωπος, δστις έκάθητο έκεί άπέναντι του μέ τόσην 
άδιαφορίαν κα ί ήσυχίαν, μέ άπάθειαν, ήτις εξέφραζε μομφήν καί 
περιφρόνησιν συγχρόνως, ήτο άφόρητος εΓς τό ν  κόμητα.

Κ α ί όμως ήρώτησεν οΰτος:
«Λοιπόν ή Ιδία ή  κόμησσα Κ λεμ εντίνα -Ίουλία  ώμίλησε περί 

τής προτάσεώς μου;»
•Ναί!» άπήντησεν ό Καίϋ κα ί περιωρίσθη π ά λιν  εις αύτήν τήν 

βραχυτάτην άπάντησιν.
«Σέ παρακαλώ, όμίλει, Καίϋ. Ή  όλιγολογία  σου μέ βασανίζει 

κα ί μαρτυρεί ό λ ίγ η ν  εόδιακρισίαν.»
Ά λ λ ’ ό Κ α ίϋ .έμ εινεν άναίσθητος. Αύτή ή προφανής ερωτική 

άνυπομονησία, ήτις είς νεαρόν τινα  έραστήν θ ά  έφαίνετο ευνόητος 
καί συγγνωστή, ά λ λ ' είς τόν γηραιόν κόμητα ήτο Ανάρμοστος καί 
Αναξιοπρεπής, έφερε τόν Κ αίύ  είς άγανάκτησ;ν. Ό σ ο ν  κα ί ά ν  έπά- 
λα ιε  πρός έαυτόν, δέν ήδύνατο ν ά  γ ίνη  κύριος τώ ν  συναισθημά
τω ν του.

«Λοιπόν, Καίϋ;» έπανέλαβεν ό κόμης.
«Δέν έννοώ , πατέρα!»
Ή  δψ ις τού γηραιόϋ κόμητος μετεβλήθη έπαισθητώς. Τ ό  πρόσ- 

ωπόν του έκιτρίνισε, ο ί φαιοί όφ θαλμοί προσέλαβον έκφρασιν όργής 
καί ή δεξιά χειρ έστρεφε τή ν μονόπτραν σπασμωδικώς κινουμένη.

. Ά λ λ ά  κα ί π ά λιν  κατώρθωοε νά  ύπερνικήση τήν παρ’ ό λ ίγ ο ν  
έκραγείσαν όργήν του, κα ί άπεφάσισε ν ’ άκολουθήση κα ί ένταύθα 
τούς τοσάκις έφαρμοσθέντας κα νόνας τής συνέσεως.

« Ε ννο είς πολύ κα λά , Κ α ίϋ! Ά λ λ ' άς εΐνε! Έ ν ν ο ώ  τή ν θέσιν 
οοο. Ά να λογίζεσα ι τή ν μακαρίτιδα μητέρα σου καί λυπείσαι, δτι 
είμπόρεσα ν ά  τή ν λησμονήσω τόσον ταχέως. Ά λ λ '  άπατάσαι! 
’ Ακριβώς διότι έζησα τόσον εύτυχής μέ τήν έξαίρετον καί άληομό- 
νητον έκείνην γυναίκα, ώρίμασεν έν έμοί ή σκέψις ν ά  νυμφευθώ 
έκ δευτέρου. Ή  προβεβηκυΐα ήλικία μου, ή ίδική σου θέσις, καί ά λ 
λ ο ι διάφοροι λό γ ο ι μ οί διήγειραν φυσικψ τψ λό γ ψ  πολλούς διστα
γμούς. Έ π ί τέλους δμως ύπερίσχυσεν ό φόβος τής έρημίας, τής

6*



44 ΚΛΕΙΩ.

μοναξιάς,· 6 φόβΛς μήπως παραδοθώ είς τή ν θ λ ίψ ίν  μου. "Αν. ήμεθα 
πλήσιέστεροι. μεταξύ μας, Καίϋ, ά ν  έβλεπα δ η  αισθάνεσαι τή ν άνάγ- 
κην ν ά  ζής πλησίον' μου, ά ν  εΰρισκα άνακοόφισιν έ ν  τή Αγάπη καί 
τή φιϊ.Ιμ σου, ουδέποτε θ ά  έλά μβανα  τοιαύτην σκέψιν και τοιαύτην 
Απόφασιν. Ά λ λ ά  ού έρχεσαι καί φεύγεις ώσάν ξένος. Δέν είξεύρω 
ούτε κά ν ά ν  θ ά  σέ έπανίδω π λέο ν , καί τής πρός έμέ αδιαφορίας 
ςου, Κ α ίϋ, έχω αποδείξεις εις προηγούμενα συμβάντα. Ούτε κάν 
περί τού γάμου σου μοΰ ώμίλήσες ποτέ,»

Ό  κόμης έσταμάτησε καί ό Καίϋ έτρόμαξε. Ή ξευρε λοιπόν ό 
πατήρ του ότι ήτο νυμφευμένος καί όμιυς δέν τφ άνέφερεν έως τώρα 
τίποτε περί τούτου. Ή  εύδια- 
κρισία αδτη τόν συνεκίνησε. 
προσέτι καί ή όλη  ομ ιλία  τού 
κόμητος Ικαμ εν έντύπωσιν εις 
αυτόν καί προόκάλεσεν έ ν  τη 
ψυχή του έπιειΛστερα, καί τρυ- 
φερώτερα αισθήματα.

« Έ χεις δίκηο, πατέρα» είπεν 
ό Καίϋ. «Επιδοκιμάζω  όλα, 
δσα είπες. Συγχώρησε με διά 
τή ν έπιφυλακτικότητά μ ο υ ! 'Επι
θυμώ  μάλιστα ν ά  σου Αναγ- 
γ είλω  κα λά ς ά γγελίας. Ή  
Κ λεμ εν τίν α  Ιο υ λ ία  έδέχθη τήν 
πρότασίν σου, καί θ ά  σοΰ είπη 
τό να ι.»

Ό  γήρατος κόμης κατελήφθη 
ύπό μεγάλης συγκινήσεως καί 
ήρχισε νά  τρέμη όλος. Έ νη γ · 
καλίσθη τό ν  ΚιΛύ μετά θερμό- 
τητος καί κατησπάσθη αότόν 
κατά πρώτην φοράν μετά το- 

..σαΰτα έτη.
«Καίϋ, παιδί μου!» έψιθύ- . 

ρ ιζεν ό γέρ φ ν καί οι όφθαλμοί 
του έξέφραξον ά λη θ ινή ν  θερ
μότητα.

«Έ χε 'γ ε ιά , άγαπητέ μου 
πατέρα!» έλεγ ε ν  ό Καίϋ «είθε 
νά  είσαι ευτυχής.»

«Μέ τάς συντόμους ταύτας, 
καί ταχέως τήν ουνδιάλ^ξιν 

διακοπτούσας προσφωνήσεις, κα- 
τέλιπεν ό Κ αίϋ  τό δωμάτιον.

Μετά τήν άποχώρησιν τού 
υίοΰ του, ό κόμης Φ έλιξ  έστάθη 
απέναντι τοΰ κατόπτρου. .Μέ 
έρυθρόν τι μεταξω τόν μανδή· 
λ ιο ν  άπέμαξεν έν δάκρυ άπό 
τώ ν  όφ θαλμώ ν του, ά λ λ ’ έπειτα 
π ά λιν  έδωκεν εις τό σώμά του 
τή ν συνήθη όρθίαν στάσιν καί 
ήρχισε ν ά  μειδιά μέ όψ ιν  έκ- 
φράζουσαν τήν οϋναίσθησιν τής · 
ύπεροχής ανθρώπου, κατανικήσαντος 
συνέσεως.

Ε Υ Τ Υ Χ Η Σ  Ε Π ΙΣ Τ Ρ Ο Φ Η .
ΕΙκών ύπό Marie Laux.

τούς Αντιπάλους του διά τής

Ό  ήλιος κατέχεε χρυσά βευματα φωτός καί διηύγαζε τό κατα- 
πράσινον δάσος τού Δρόννιγχω φ, έν <ΰ μυριάδες πτηνώ ν ένεφώλευον 
κ α ί ' άναρίθμητα άόρατα ζω ντα νά  πλάσματα άπήλαυον τή ν ευδαι
μ ο νία ν  τής ζωής.

Τ ό  δάσος τούτο ήτο τό λαμπρότατον κόσμημα τού τόπου. Ού- 
δαμοΰ εύρίσκοντο ώραιότεραι δρυς, ούδαμοϋ άλλαχού- ύπήρχεν ήρε- 
μωτέρα έρημία, ίερωτέρα ήσυχία, ούδαμοϋ σκιερώτεροι, δροσερώ- 
τεροι, ύπό άγροτικής ποιήσειυς περιβαλλόμενοι περίπατοι κα ί ούδαμου 
ά λλα χόΰ  έπνεε τοαρΰτον καθαρά κα ί ύγιής πνοή όσον ένταϋθα.

Εις ήμισείας ώρας άπόστασιν άπό τής πόλεω ς Ικειτο τό κτήμα 
μέ τό ά νθηρόν του, μέ τούς άγρούς του, μέ τούς λειμ ώ ν α ς του, περι- 
ζιοννύμ ενον ύπό τού καταπρασίνου δάσους, άπεριγράπτως ζωγραφι
κ ό ν  καθιστάμενον ύπό τής στενής λωρίδος ύδατος, τής διασχιζούσης 
τούς έμπροσθεν τού παλατίου έκτεινομένους λειμώνας.

. Π όσον ευχάριστος, θ ά  ήτο ένταόθα ό βίος, ή ήρεμος άπόλαυσις

τής ζωής, δνευ φροντίδων καί. μερίμνω ν, έ ν  άρμονίφ πρδς τή ν Ιδίαν 
συνείδησιν, έ ν  αποκλειστική θεωρίηι τού άγαθοΰ κα ί τού καλού!

Μ όλις πρό μικρού ε ΐχον τελείωση οί έργάται τή ν έσωτερικήν 
κα ί έξωτερικήν έπιδιόρθωσχν τού άρχοντικού παλατίςυ. Α λη θ ώ ς εύ- 
γενής κ α λλο νή , ή κ α λλο νή  έκείνη, ήτις ζη τεί τήν πραγμάτωσίν της 
έν τφ  κατά τό φαινόμενον άτέχνιρ συνδυασμφ ά π λώ ν θεμελιω δώ ν 
χρωμάτων, περιέβαλλεν όλόκληρ ον τη ν έπαυλιν.

ΛΙ σιδηραί κ ιγκλίδ ες, α ί Ιδρυμένοι έκατέρωθεν τώ ν λ ίθ ινω ν, 
κλιμ άκ ω ν παρά ταϊς είσόδοις, έλα μπον καί ήστραπτον έκ τού έπι- 
χρυσώματός τ ω ν , καί αΐ ύπό πρασίνων περιπλοκάδων περικεκαλυμ·

μέναι μελανόχροοι θύραι καί- 
τά  παράθυρα άπετέλουν ώραιο- 
τάτην άντίθεσιν πρός τή ν  ήρε- 
μ ο ν  λευκότητα τώ ν  κεκονιαμέ-
ν ω ν  τοίχω ν. .

Κ α ί είς τά έξω τής έπαύ- 
λεω ς ε ίχον έργασθή πολυάριθ
μοι έργάται έπί όλοκλήρους 
έβδομάδας, ούτως ώστε τά πάντα, 
μέχρις αυτού τοΰ κόμψώς έπ- 
εξειργασμένου ξυλίνου  περιστε- 
ρεώνος έπί τής παρακείμενης 
αύλής, έλα μπ ον καί ήστραπτον) 
Κ α ί όλοκληρος ή πόλις Σ . έλάμ- 
βανε ζιυηρότατον ένδιαφέρον 
περί τής άπροσδοκήτου έπιστρο- 
φής τού κόμητος. "Οχι μ όνον 
ό κόμης Φ έλιξ  φ ό ν  Βίτσδωρφ 
έπέστρεφεν είς τά κτήματα άτι- 
ν α  είχε παραλάβη κληρονομι- 
κώς παρά τώ ν  εύγενώ ν πρόγο
νω ν  του* ά λ λ ' ήδη ουνωδεύετο 
καί ύπό ωραίας, εί κα ί μηκέτι 
νεαρ ά; γυνα ικός, τής όποίας 

. τήν έμφάνισιν μετά συντόνου 
προσδοκίας περιέμενον όλοι Οί 
έύγενέστεροι κύκλοι τής υψη
λής κοινωνίας.

Π άντες έγκω μίαζον τήν εό- 
προσηγορίαν καί φιλοφρονητι- 
κότητα τού κόμητος, τή ν εύκοι- 
νω νησίαν του καί τή ν —  γ ε ν 
ναιοδωρίαν του. Ε κ ε ίν ο  δμως, 
τό οποίον ιδιαιτέρως προσείλ- 
κυσε τή ν γενική ν πρός αότόν 
συμπάθειαν καί έμαρτύρει ότι 
ή εις τό πάτριον έδαφος έπι- 
στροφή του δέν  προήλθεν έκ 
παροδικής Ιδιοτροπίας, ήτο τό 
γεγόνός ότι ό κόμη; άμέσως 
έγένετο μέλος είς τινας λέσχας, 
είς τάς όποίας έσόχνα ζεν έπι· 
μελώ ς καί έπαιζε τό έσπέρας 
μέ τά λοιπ ά  μ έλη , ήδη δέ είχε 

κόμη καί διαφόρους επισκέψεις είς τούς προκρίτους τής πόλεω ς καί 
είς άλλους πολίτας.

Ό  γηραιός κόμης Σ λείβ εν  ήτο ύπεράγαν εύτυχής καί ούχί όλι- 
γώ τερον εύτυχής ήτο καί ή σύζυγός του, εί κα ί ύπό όλιγω τέρω ν έλ- 
πίδψν έμφορουμένη, έπί τφ  συνοικεσίω τούτω.

Α παξ έ ν  τφ μεταξύ χρόνω  ή Κ λεμ εντίν α  'Ιουλία έπεσκέφθη έν 
συνοδό? μετά τώ ν  γ ο ν έω ν  της τό Δρόννιγχω φ καί πλήρης χαρμό
συνου έκπλήξεως παρετήρησε τάς φυσικΛς καί τεχνικάς κ α λλο νά ς 
τού κτήματος τούτου, δπερ έμ ελλε  προσεχώς ν ά  γείνη  κα ί ίδική της 
ίδιοκτησία.

Α ί τρύφεραί καί άκατάπαυστοι φιλρφροσύναι τού κόμητος Φ έλιξ  ' 
συνεκίνουν αύτήν. Έ ν  δλη δέ τή φιλοφρόνψ συμπεριφορά του, 
άκόμη καί ότα ν αί περιστάσεις άφ ινον αύτούς μόνους έπί βραχύν 
τινα  χρόνον, ό κόμης έφαίνετο'πλήρης εύλαβείας κα ί σεβασμού πρός 
τήν Κ λεμ εν τίν α ν  ’ Ιουλία ν κα ι τήν έλαχίστην δέ έπιθυμίαν της 
έμάντευε καί · προελάμβανε μετά τοσαύτης ζωηρότητος, ώς ά ν  νά  
ήτο νεαρός τις έραστής κα ί ούχί. άνήρ πλησιάζιυν είς τή ν γεροντικήν 
ήλικίαν. Ά λ λ ' δ ,η  πρό πάντω ν άφήρεσεν άπό τήν Κ λεμ εντίνα ν

ΚΛΕΙΩ.

'Ιουλία ν κα ί τάς τελευταίας Αμφιβολίας περί τοΰ συνετού τής πρά- 
ξεώς της, ήτο ό εύγενέστατος τρόπος κα θ ’ δ ν  ό κόμης Φ έ λιξ  ύπε- 
δείκνυε πόσον ήσθάνετο εαυτόν εύτυχή διά τήν Αποδοχήν τής προ- 
•τάσεώς του.

Έ π α νειλη μ μ ένω ς ύπεμίμνηακεν. ό κόμης τήν μ εγ ά λη ν  θυσίαν 
είς ή ν ύπεβάλλετο ή νεαρά γυνή ύπανδρευομένη αύτόν τοσούτω 
πρεσβύτερον δντα, έ ν  μακροτέρα δέ τ ιν ι δ ιαλέξει, γενομένη ύπό τά 
δένδρα τού δάσους, έξέφρασεν ό κόμης δτι τοσούτω μείζον είνε τό 
έπ ιβα λλόμ ενον αύτφ καθήκον ν ά  καταστήση αύτήν εύτυχή.

Ή  Κ λεμ εν τίν α  'Ιουλία  παρέβαλλεν ήδη μετά ποιάς τίνος π'ερι- 
φρονήσεως τή ν άπότΟμον καί ά λλόκοτον συμπεριφοράν τοΰ Καίΰ 
πρός τούς εύγενείς κα ί εύλαβεστάτους τρόπους τοΰ πατρός του. Ό  
άνήρ ούτος, ό προβεβηκώς τή ν ήλικίαν καί κατέχω ν τοσοΰτον ύψη. 
λ ή ν  κοινω νική ν θέσιν, έφέρετο πρός αύτήν μετά τοσαύτης ταπεινο
φροσύνης καί ύποταγής, έμβαλλούσης αύτήν είς ά μ η χα νία ν , ένώ  ό 
Καίΰ προσελάμβανεν άπέναντι αότής ήθος προστατευτικόν, καθίστα 
αύτή έπαισθητήν τή ν υπεροχήν του κα ί τοιουτοτρόπως δυσηρέστει καί 
προσέβαλλεν αύτήν.

Ή  Κ λεμ εντίν α  ’ Ιουλία δέν  ήδυνήθη ν ά  λησμονή'ση κα ί ν ά  σογ- 
χωρήση τή ν αύθάδη οικειότητα, ή ν έδειξε· πρός αύτήν ό Καίϋ το- 
σούτον άποτόμως, καίτοι κατόπιν έζήτησε παρ' αύτής συγγνώμην 
κα ί έδειξεν ειλικρινή μεταμέλειαν. Ή  έκ τώ ν άπογοητεύσεων καί 
τής Απομονώσεως τραφείσα ύπερηφάνειά της κατεξανίστατο πάντοτε 
κατά τής τοιαότης διαγωγής τού Κ α ίϋ ; τολμήσαντος ν ά  πλησιάση 
πρδς αύτήν κα τά'τοιοϋτον τρόπον.

Ή  Κλέμεντίν,α  'Ιουλία  ήτο αύστηρώς άριστοκρατική, κα ί άκρι- 
βώς ή μετρία οικονομική κατάστασις τού πατρικού οίκου ένεδυνά- 
μωσε τάς κο ινω νικ ά ; προλήψεις της, άντί ν ά  τάς έξασθενώση. Έ ξε- 
τίμα πολλά κις τούς έξωτερικούς τύπους περισσότερον ή τό περιεχό- 
μ ενον α ύτώ ν, ένφ  άπεναντίας ό Κ αίϋ  μέ τή ν έλευθεροφροσύνην 
του Απέκρουε πάν δ,τι περιωρίζετο είς τή ν έξωτερικήν όψ ιν, έξετίμα 
δέ μ ά λ λ ο ν  τή ν ούσίαν.

Μ εθ' ό λ α  ταύτα, ή νεαρά κόμησσα έσέβεΛ  τό ν  Κ α ίϋ · τά τε
λευταία μάλιστα συμβάντα διήγειραν έ ν  τή .καρδίφ της αίσθημά τι 
οό μ ό νο ν  άπλού σεβασμού ά λ λ ά  κα ί θερμής συμπάθειας πρός αύτόν · 
ά λ λ ' έπειδή είχεν ήδη έκ λέξη , προσεπάθησε ταχέως ν ά  καταπνίξη 
τό αίσθημα έκεϊνο, τό όποιον δέν ήδύνατο ν ά  έχη είμή όλεθρίας 
συνέπειας. Παρακαλέσασα τό ν  Καίϋ ν ά  μή έπιστρέψη π λ έ ο ν , ήθέ- 
λησε μ ό νο ν  νά  προφυλαχθή άπό τό ν  έαυτόν της.

Π Ι Ν Α Κ
1. Π Α Ύ Λ Ο Σ  Μ Α Ν Τ Ε Γ Κ Α Τ Σ Α Σ , μετά βιογραφίας (έν  

σ ελ . 33)·
2. Ο A Y T O K P A T Q P  ,ΓΟ Υ ΙΛ ΙΕ Λ Μ Ο Σ Β '. Π Α Ρ Α  Τ Η ι ΕΠ Ι

ΘΑΝ Α ΤΙΟ Ι Κ Λ ΙΝ Η ι Τ Ο Ύ  Μ Ο ΛΤΚ Ε . ΕΙκώ ν ύπό H. Luders 
(έν  οελ. 37)·

3 . Η  Μ ίΤ Α Κ Ο Μ ΙΣ ΙΣ  Τ Ο Υ  Ν Ε Κ Ρ Ο Υ  ΤΟ.Υ Μ Ο Λ Τ Κ Ε  Ε ΙΣ  Τ Ο Ν  
ΣΤ Α Θ Μ Ο Ν  Τ Ο Υ  Α Ε Ρ ΓΕ . Ε ίκώ ν ύπό Ή . Lüders (έν οελ. ψι)·

Μ εγάλην ό λοο έλιδο ν εικόνα τού άρτι άποθανόντος 
στρατάρχου Μ όλτκε μετά ο λ ίγ ω ν  βιογραφικών σημειώ- 
οεω ν εύρίσκουοιν οί άναγνώ σται ήμώ ν έ ν  τφ  γ . τόμψ 
(έτ. 1887, ο ελ . 246) τής ήμετέρας Κ λειοό ς.

Ή  πρώτη τώ ν σήμερον έ ν  τή Κ λ ε ιο ί δημοσιευο- 
μ έ ν ω ν  εικό νω ν παριστφ τόν αύτοκράτορα Γ ο υ λιέλμ ο ν  
Β ’. πενθοϋντα  παρά τφ  νεκρφ  του γηραιού στρατάρχου. 
«Moi φαίνεται ότι άπώλεσα όλόκληρον στρατιάν» ειπεν 
ό Γερμα νός αύτοκράτωρ ότε ήκουσεν ότι ό Μ όλτκε άπέ- 
θ α ν ε ν  · καί πράγματι σπανίως έξεδηλώ θη τοσοΰτον ά λ
γος έ ν  πάση γω νφ : τής Γερμανίας όσον έπί τψ  θανάτψ  
τού μ εγά λο υ  τούτου άνδρός, σπανίως δέ έπεδαψιλεύ- 
θησαν μείί,ονες τιμαί ή περί τό φέρετρον. αύτοΰ. Μ ίαν 
σκηνήν έκ τής .μεγαλοπρεπέστατης κηδείας παριστά ή 
δεύτερα είκών, ήτοι τήν μετακόμιΟιν τού νεκρού είς τόν 
σιδηροδρομικόν σταθμόν τού Λ έρτ. —  Ή  Γέφυρα Μ όλτκε 
δι’ ής δ ιήλθεν ή νεκρική πομπή προχωρούσα πρός τόν 
σταθμόν τοΰ Λ έρ τ ήτο κεκαλυμ μένη μέ π ένθιμον στο
λισ μ όν καί μ έ  κολοσιαία νεκροστάσια φωτοβολούντα. 
"Ο λα  τά  περί τήν π λατείαν ά γάλμ ατα έχουσι π ένθιμον 
περιβόλήν, ή δ έ  ά νω θ ι τής μεσαίας ώφίδος τής Γεφύρας 
έγειρομένη προτομή τού Μ όλτκε μ ετά  τού βάθρου 
αύτής ήτο κεκαλυμμένη ύπό στεφάνων καί δαφνών.

Ά λ λ ’ ή παράκλησις αύτη δέν έπήγασε μ ό νο ν  έξ ήθικής περί- 
σκέψεως κα ί προνοίας, ά λ λ ά  προήλθεν έχ’ ίσης κα ί έκ —  φιλαυτίας: 
ή κόμησσα έπεθύμει ν ’ άποφύγη πάσαν δυσαρέσκειαν, δυναμένην νά 
προέλθη έκ νέω ν μετά τού Καίΰ συναντήσεων, κα ί διά τούτο άπή- 
τησε παρ’ αύτοΰ ν ά  φύγη καί ν ά  μή έπιστρέψη πλέον, εί κα ί έγί· 
νωσκε καλώ ς τδ μέγεθος καί τήν βαρύτητα τής άπαιτήσεώ; της.

Φυσικφ τφ λόγψ  ήγέρθησαν μεταξύ τώ ν  κατοίκω ν τής πόλεως 
Σ-, π λή ν  τής περιεργείας κα ί τής εύχαριστήσεως έπί τή έπιστροφή καί 
άποκαταστάσει τοΰ κόμητος Βίτσδωρφ, κα ί ά λ λ α  αισθήματα: φθόνος, 
ζηλοτυπία καί κερδοσκοπία. Έ κ  τής τελευταίας ταύτης ήκιστα άπηλ- 
λα γμ ένος ήτο συγγενής τις τοΰ κόμητος, δστις έν τή πόλει ταύτη 
συχνότατα ήτο τό θ έμ α  τής ομιλίας κα ί κακογλωσσιάς ού μ όνον 

. ένεκα τώ ν  Ιδιοτροπιών του ά λ λ ά  καί διά τό ν  άτακτον βίον δν διήγεν.
Είς προτέρους χρόνους ό βαρώνός Ούγος φδν Βόμστορφ ήτο 

άληθής ευπατρίδης έ ν  τή άρίστη σημασία τής λέξεω ς. Ά λ λ £  οικο
νομικά! δυσχέρειαι, έπελθούσαι μετά τήν Απώ λειαν σημαντικής περι
ουσίας, Αφ’ έτέρου δέ ή έμφυτος κλίσις πρός Αλλοκότους. καί παρα- 
βόλόυς περιπετείας καί ή μεγάλη καί δαπανηρά ματαιοφροσύνη καί 
κενοδοξία, ή γαγον τόν βαρώνον, πρώην ταγματάρχην έ ν  τφ  ούγ- 
γρικφ στρατφ, εις παντελή παρακ)ΐήν καί πτώσιν.

Πρό τριώ ν έτών είχέν έπιστρέψη είς τήν γ εν έθ λιά ν του πάλιν 
Σ - , καί έζη έντα ΰθα , μέρος μέν έκ μικράς τίνος συντάξεως, χορη- 
γουμένης αύτφ παρά τής αυστριακής κυβερνήσεως, μέρος δ έ , (καί 
αΰτη ήτο ή άφθονωτέρα πηγή) έκ τώ ν ά λλοτρ ίω ν χρημάτων.

. Είς τδ νά  έκτιμφ τούς κάλλιτέρους οίνους, τόν Medoc καί τόν 
καμπανίτην, ό βαρώνος ήτο έξοχος, ειδική Ικανότης· ά λ λ ’ ά ν  οι 
πνευματώδεις οίνοι έφερόν άφ’ ένός καί τδ φυσικόν πνεύμα τού 
βαρώνου είς όξυτέραν καί ζωηροτέραν έκφρασιν, Αφ’ έτέρου όμως ή 
συνήθεια αύτη ούδαμώς συνετέλει ούτε πρός ω φέλειαν τής ύγείας 
του, ούτε πρός έπανόρθωσιν τών οικονομικώ ν του, ούτε πρός βελ- 
τίωσιν τής φήμης του.

Είς τό ν  κόμητα Φ έλιξ  ή συγγένεια αύτη ήτο πάν ά λ λ ο  ή ευ
χάριστος. Μετά τιν α ; προεισαγωγικά; διαλέξεις έδήλωσεν ό κόμης 
είς τόν έξάδελφόν του, δτι είνε πρόθυμος νά  τφ παράσχη μηνιαϊόν 
τι χρηματικόν χορήγημα, δπερ ήδύνατο ν ά  λαμβάνη έκ τής έθνικής 
τραπέζης τή ν πρώτην έκάστου μηνός· Απήτησεν όμως παρ’ α ύτοΰ,—  
μεθ’ ό λ ο ν  τό ν  σεβασμόν ό ν  έτρεφε πρός τάς άρετάς του —  έκατόν 
βημάτων άπόστασιν.

(Έ πεται συνέχεια.) ·

0 Θ Η Κ Η.
'Ο λόκληρος ό Οιδηροδρομικός δταθμός τού Λ έρτ ητο 
πενθίμως κεκοσμημένος, έ |ω θ ε ν  δέ τής αύτοκρατορικής 
αίθούοης έοτήθη πένθιμος έ|έδρα  έφ’ ής άπετέθη τό 
φέρετρον μέχρι τής άναχωρήβεώς τής άμα|οστοιχίας.

Έ κ  τού Γενικού Επιτελείου ¿¿εκίνηοεν ή νεκρική 
πομπή κατά τήν έ£ής τάξιν. Ή κολούθουν τό φέρετρον 
ό αύτοκράτωρ καί ό βασιλεύς τής Σα^ωνίας, οί όδη- 
γούντες τό  πένθος συγγενείς τού Μ όλτκε, οί Γερμανοί 
ήγεμόνες καί ήγεμονίδαι, οί άπεσταλμένοι |έ ν ω ν  ήγε- 
μ όνω ν, οί' πρέσβεις, ό Ά ρχικα γκελλά ριος, οί στρατάρ- 

* χαι, ό ύπουργός τώ ν στρατιωτικών, οί διοικούντές στρα.- 
τιωτικά σώματα στρατηγοί, ό Α ρ χη γός τού στόλου ναύ
αρχος, οί έ ν  ένεργεία  ύπουργοί, τά προεδρεία τώ ν Βου
λ ώ ν , οί άπεσταλμένοι άλλοδαπ ώ ν στρατών καί τώ ν 
συνταγμάτω ν ώ ν  ό Μ όλτκε ήτο στρατηγός, οί.άΐξιώμα- 
τικοί τού γενικ ού  'Επιτελείου έ ν  σώματι, οί στρατηγοί, 
οί στρατιωτικοί ακόλουθοι τώ ν Πρεσβειών, αί έπιτροπαί 
τώ ν διαφόρων ύπ α λλήλω ν καί δημαρχιών τού κράτους, 
τά μ έλη  τού 'Ράϊχσταγ, τής Γερουσίας καί τής Πρωσικής 
βουλής, τό σώμα τών. ά^ιωματικών καί αί έπιτροπαί τώ ν 
διαφόρων .συλλόγω ν. —  'Ο λόκληρος ή φρουρά τοΰ Β ε 
ρολίνού έπί κεφαλής έχουσα τήν Αύτοκρατορικήν άπέ- 
διδε τάς τιμάς. "Ο λα  τά δημόσια καταστήματα ειχον 
μεσίστιον τήν γερμανικήν σημαίαν. ’Ιδιαιτέρα αμαξο
στοιχία ύπό τού Κράτους παρεχομένη μετέφερε τόν 
νεκρ όν είς Greisau, ένθα  έτάφη έ ν  ώρ,αιοτάτψ έντός 
τερπνού άνθήρου σηκφ, ίδρυθέντι ύπ’ αύτού έ ν  έτει 
ιδ68 κατά τό ν  θάνατον .τής συζύγου του.

4. ε υ τ υ χ ή ς  ε π ι σ τ ρ ο φ ή .  Ε ίκώ ν ύπό Marie · Laux 
(έν  σελ. 44)· ’  ι



Ή  έ ν  Χ ι κ ά γ ψ  Έ κ θ ε σ ις .  Τ ij ι μαίου 1893 θ ά  γείνη  ή έναρ· 
£ιί  *ή? μ εγϋλης έν Χ ικάγψ  παγκοσμίου Έβθέσεως έπί τή έορτή τής 
τετρακοσιετήρίδος άπό τής άνακαλύψεως τής Αμερικής. Ούδεμία 
χώ ρα τής Εδρώπης θ ά  μείνη άμέτοχος τής μεγαλοπρεπούς τούτης 
Έκθέσεως, ά λ λ ά  πάσαι θ ά  φιλοτιμηθώσι ν ά  έπιδείξωσιν ένα μ ίλλω ς ' 
τής προόδους τής βιομηχανίας καί τής τέχνης τω ν. Ό  τόπος αύτός 
τής Εβθέσεως δέν  είνε πολύ ευνοϊκός- δια τούς προσελευσομένοος 
ξένους, διότι ή πόλις Chicago ήπέχει άπό τής Νέας Ύ όρκης τοοοΰτον 
περίπου, όσον οί Παρίοιοι ήπδ τού Βερολίνου· ά λ λ ’ αρκεί ν ’ άνα- 
λογισθώ μ εν <ό μέγεθος κα ί τήν μεγαλοπρέπειαν, τάς κολοσσιαίας 
προόδους τής πόλεω ς τούτης, τάς είκοακυρόφους Οικίας τη ς, τούς 
27 οιδηροδρόμους τη ς, τάς 500 έκκληοίας. της, τάς 53[ έφημερίδας 
αϊτινες τυπούνται έ ν  αύτή, τή ν τεραοτίαν ταχυδρομικήν κυκλοφορίαν, 
ήτις έκτιμάται είς π ο λλά ς εκατοντάδας έκατομμυρίων, καί τά λοιπά 
θαύματα τού Χικάγου, δπιυς έννοήσωμεν διατί οί Α μερικανοί έξέ- 
λ ε ξ α ν  άκριβώς τή ν μεσόγειον ταύτην. πόλιν ώς τόπον συνεντεύξεως 
ολοκλήρου τού βιομηχανικού κόσμου πάσης τής γηίνης σφαίρας. 
Ε ν τα ύ θ α  άπεφάσισαν οί Βορειοαμερικανοί νά  καταπλήξωσι τδν 
κόσμον, καί πρό πάντω ν νά δείξωσιν είς τούς Νοτιοαμερικανούς ότι 1 
ούθεμία χιύρα τού κόσμου δύναται ν ά  παραβληθή κατά τήν πρακτι
κ ή ν  ικανότητα πρός τδ ν  Βορειοαμερικανικόν Σύνδεσμον.

Τ ή παραμονή τώ ν Χριστουγέννω ν τού παρελθόντος έτους 
έυτάλη ή  πρόσκλησις παρά τού Προέδρου τώ ν Η ν ω μ έ ν ω ν  Π ολιτειώ ν 
είς Ολους τούς λαούς τής οικουμένης. Τ δ  δ λ ο ν  έργον τής Έ κθέ- 
σεως εύρίσκεται είς χείρας τής α Kolumbus Exhibition-Society», ήτις 
έχει έπί τού παρόντος 6 έκατομμύρια δολλάρια  είς διάθεσίν της, 
προσδοκά δέ κα ί ά λ λ α  έκατομμύρια παρά τώ ν  κα θ ' έκάστας Π ο λι
τειώ ν. Είς ταύτα δέν  συνυπελογίσθησαν τά 5  έκατομμύρια δολλα- 
ρίω ν τής πόλεως C hicago, δι' ώ ν  τδ όλικόν κεφάλαιον τής Έ κθέ- 
σεως θ ά  ά νέλθη  είς 15 έκατομμύρια, ήτοι είς πλείονα τώ ν  75 Εκα
τομμυρίων φράγκων.

Δ ιά  τ ο ύ ς  π ο ιη τ ά ς .  Κατά ποιαν ηλικίαν οί ποιηταϊ έχουσι 
τή ν πλείστην δημιουργικήν δύναμιν; Π ολλοί νομίζουσιν δτι ή με
γίστη παραγωγικότης, ή μεγίστη δημιουργική δύναμις τού ποιητού 
είνε περιωρισμένη είς ώρισμένην τιν ά  ήλικίαν, καί ότι έξασθενοϋται 
προϊόντος τού χρόνου ή καί εξαντλείται εντελώς άρχομένου τού γή
ρατος· ά λ λ ο ι δέ τούναντίον’ πιστεύουσιν ότι ή δύναμις τού ποιητού 
κα ί έ ν  γ ένει τού κα λλιτέχνου είνε εντελώς ανεξάρτητος άπδ τής 
ηλικίας. Τ ή ν  τελευταίαν ταύτην γ νώ μ η ν  καθιστά πιθανωτέραν ό 
έξης κα τά λογος, δστις μεθ’ δ λ η ν  του τή ν ξηρότητα θά  φανή ϊσω; 
άρκετά ενδιαφέρων είς τούς ένδιαφερομένους περί τού ζητήματος 
τούτου. Έ ν  τφ  καταλόγφ  τούτψ άπαριθμοΰμεν ό λ ίγ α  τινά  έκ τώ ν 
διασημοτέρων ποιημάτων, παραθέτφντες συγχρόνως τή ν έν ή έποιή- 
θησαν ύπδ τού ποιητού ή λικ ία ν: Ό ··Σ ολω μ δς έποίησε κατά τδ ζζ  
έτος τής ηλικίας του τδν Ύ μ ν ο ν  είς τή ν  'Ελευθερίαν. Ό  Petôfi 
κατά τδ 26 τδ Most vagy soha. Ό  Τουργένιεφ, κατά τό .2 7, τδ 

Ή μ ερ ο λόγιον  ένδς κυνηγού. Ό  Ο ύλανδ, 28, Ποιήματα. Ό  Ά ϊν ε ,  
28, Β ιβλίσν τώ ν  (ιαμάτων. Ό  Scheffe!, 29, Ekkehard. Ό  Βύρων, 
28, τδ ν  Μ ανφρέδον. Ό  Βίκτωρ Ούγώ, 29 , τδ Notre dame. Ό  An
dersen, 30, r à  Παραμύθια (Màrchen). Ό  Τάσσος, 3 ' .  *ήν Ά πελευ- 
θέρω σιν τής 'Ιερουσαλήμ. Ό  Γριλλπάρτσερ, 3 ·> *ύ χρυσούν δέρας. 
Ό  Rückert, 3 * , Έ ρωτος έαρ. Ό  K le ist, 34; πό Hermannschlaeht, 
Ό  Καμόεις. (Camoens), 36, τάς Λουσιάδας. Ό  Κ έ λ λ ε ρ , 3 7 > οί άν· 
θρωποι τής Σελδβύλης, Ό  ’ Ραβελαί, 3 ^, τδ Gargantua. Ό  Δίκκενς, 
38, τδ Κόππερφηλδ. Ό  Σαιξπήρος, 3 9 , *δ ν  Ά μ λ έ τ ο ν . Ό  Jean Paul, 
40, τδν Τ ιτάνα. Ό  Tegnér, 43, *δ Frithjofssage. Ό  Σ χ ίλ λ ε ρ , 4 4 , 
τδν Τ έ λ λ ο ν . Ό  Μ ολιέρος, 4 5 , rô v  Ταρτούφον. Ό  Β είλανδ , 4 7 , 
τδ ν  Oberon. Ό  Cervantes,’ 4 7 , δ ό ν  Κιχώ τον. ‘ Ο  Σ κ ώ ττ, 48 , τδ 
Ivanhoe. Ό  Κλόπστοκ, 4 9 , τδ ν  Μεσσίαν. Ό  Λέσσιγγ, SO, τδν Νά- 
θ α ν . Ό  'Ρουσσώ, 50, τδ Contract,social. Ό  Beaumarchais, 51, τδν 
Γ ά μ ο ν τού Φιγαρώ. Ό  Reuter, 54, τδ Stromtid. Ό  Δάντε, 55 · τήν

θ εία ν  κωμωδίαν. Ό  Σοφοκλής, 5Ô, τ ή ν -Α ν τ ιγ ό ν η ν . Ό  Μ ίλτων, 
5 7 , τδ ν  Ά π ολεσ θ έντα  Παράδεισον. Ό  Γκαίτε, 59 , τδ πρώτον μέρος 
τού Φαύστου. κτλ.

Τ δ  αύτδ εξάγεται καί έκ τής παραθέσεως τώ ν  λο ιπ ώ ν κ α λλι
τεχνώ ν, άρχιτεκτόνω ν, γλυπτώ ν, ξω γράφ ω ν κα ί μουσικών.

Σ τ έ μ μ α  ώ ς  ε ν έ χ υ ρ ο ν .  Έ ν  τφ  μυθιστορήματι τού Daudet 
•ΟΙ βασιλείς έν εξορία» άπαντά Επεισόδιόν τ ι, καθ' δ βασιλεύς τις 
αναγκάζεται ν α  καταλίπη ώς ένέχυρον τδ στέμμα του· τδ πλάσμα 
τούτο τής φαντασίας τού μυθιστοριογράφου έπραγματοποιήθη, ή μ ά λ· 
λ ο ν  έπαρφδήθη έσχάτως δι’ άληθοΰς τίνος γεγονότος. Παρά τινι 
ξενοδόχψ έ ν  Ό στένδη έθηκεν είς βασιλεύς τδ στέμμα του ώς Ιγέ- 
χυρον διά τά έν τψ ξενοδοχείψ χρέη του άτινα άνήρχοντο είς π ο λ
λ ά ς  ^χιλιάδας φράγκων. Ά λ λ ’ ότε ό ξενοδόχος ήνέω ξε τδ κιβώτιον, 
ά ντί στέμματος καί πολυτίμω ν λ ίθ ω ν  εύρεν έντός χάρτου τυλιγμένα 
χ α λ ί κ ι α .  Κ α ί όμως ό καλοπληριυτής ούτος ήτο έστεμμένη κεφαλή 
έκ τής άνατολικής ’ Ασίας, ό βασιλεύς τώ ν  Sedangs, Μαρία δ πρώτος 
(Marie I.). Ό  ήγεμώ ν-ούτος, όστις ώς «ήγεμονεύων πρίγκηψ» προσ- 
έλαβε τδ όνομα τής μητρός του, έγεννήθη έν Παρισίοις, άφοΰχδέ 
κατεσπατάλησε τή ν κληρονομ ιά ν του, εστάλη είς Τ ο γ κ ϊν ο ν , δπώς 
πορισθή έκεί οιαν δήποτε θέσιν. Μετέβη, κα ί δή τή υποστηρίξει τής 
κυβερνήσεως, είς τάς άγνώστους φυλάς τού έσωτερικού, είς τάς δποΐας 
τοσούτον έπεβλήθη διά τώ ν φυσικών αύτοϋ προτερημάτων, ώστε οί 
Sedangs έξέλεξα ν αδτδν βασιλέα. Μετά ταύτα έπέστρεψε π ά λιν  είς 
Τ ογκ ϊν ον καί βραδότερον είς Γ α λ λ ία ν ,  καί διένεμε πανταχού τούς 
μεγαλόσταυρους κα ί τά ά λ λ α  μικρότερα παράσημα τού ύπ’ αύτού 
Ιδρυθέντος τάγματος, λα μ β ά νω ν ώς ά ντά λλα γ μ α  παρά τώ ν  τιμω
μ έν ω ν  χρήματα δανεικά ή ύπογραφάς διά δάνεια. Ε ί κα ί παρά τη 
κυβερνήσει εύθύς έξ άρχής ούδεμιάς άπήλαυεν έμπιρτοσύνης ό βασι
λεύς Marie, κατώρθωσεν όμως νά  έπιβληθή είς έκατοντάδας έπιχει- 
ρηματιών κα ί μεγαλεπηβόλω ν τυχοδιωκτών. Μετ’ ού πολύ όμως ή 
δόξα του έτελείωσεν έ ν  Παρισίοις· ά λ λ ’ έ ν  Β ελγίψ  εδρέθη πλούσιός 
τις έμπορος, όστις προσέφερεν αύτώ 40,000 φ ράγκω ν, ίκανά όπλα 
καί ά λλα ς παρασκευάς πρός μ ία ν  εκστρατείαν είς τούς Sedangs. 
Κ α τά  τδν πλοΰν ό βασιλεύς Ικαμ νε τάς μεγαλητέρας τρέλλας. Ε ίς ■ 
τό Σιγγαπόρε έρωτεύθη μ ία ν γυναίκα, μικτής καταγω γής (mulâtre) 
καί κατεσπατάλησε μετ' αύτής δλα  τά διά τήν έκστρατεΐαν προ· 
ωρισμένα χρήματα. Είς πλησιόχωρόν τιν α  νήσον ή λ θ ε ν  είς έριδα 
πρός τινα  Γ ά λ λ ο ν  Villeneuve, τδν όποιον πιθανώ ς έφαρμάκευσε. Ό  
Γ ά λ λο ς πρόξενος έν ,Σ ιγγα π όρ ε ήθελε ν ά  ένεργήση /ή ν  σύλληψ ίν 
του, ά λ λ ' έν τφ  μεταξύ δ Marie 1. άπέθα νεν αύτοχειρισθεις ή δηλη- 
τηριασθείς ύπ’ ά λλο υ  τινός. Ισ χ υ ρ ό ν τι δηλητήριον έφερε πάντοτε 
μεθ’ έαυτοΰ πλησίον τώ ν  παρασήμων του. Μεταξύ τώ ν  καταλει- 
φ θέντω ν πραγμάτων εύρέθησαν καί ώράία ροδόχροα γραμματόσημα 
μέ πέντε στέμματα, ά ν  κα ί έ ν  τψ βασιλείψ του ουδέποτε υπήρξε τα- 
χυδρομεϊον.

• Έ ν  γ ρ α μ μ α τ ό σ η μ ο ν  ώ ς π ρ ο ίξ .  Έφημερίς τις τής νήσου 
Mauritius φέρει τήν έξής είδοποίησιν: «Συλλσγεύς γραμματοσήμων, 
όστις έχει συλλέξει μέχρι τοΰδε ύπέρ τάς δώδεκα χιλιά δα ς διαφόρων 
γραμματοσήμων, ζητεί ν ά  νυμφευθή μ ία ν  κυρίαν, ή όποια ν ά  είνε 
έπίσης ένθουσιώδης συλλέκτρια, φθάνει μ ό νο ν  νά  έχη είς τή ν κατο
χ ή ν  της τδ. κυανούν τής μιάς π έ ν ν α ς  γραμματόσημον τού Μαυρι- 
τίου, έκδοθέν έν έτει 1847-» —  Ό  κύριος ούτος, ώς φαίνεται, δέν 
είνε φιλοχρήματος, προικοθήρας, διότι τδ ξητούμενον γραμματόσημον 
ά ν  καί είνε  σπανιώτατον, δέν έχει όμως άνω τέραν τώ ν  διακοσίων 
λ ιρ ώ ν στερλινώ ν ά ξία ν  έ ν  τή  άγορά τώ ν  γραμματοσήμων. Ε ίνε δέ 
καί μετριώτατος είς τάς άπαιτήσεις του διότι δέν έρωτά καθόλου, 
ούτε περί τώ ν  γ ονέω ν καί λο ιπ ώ ν συγγενώ ν, ούτε περί τής ήλικίας, 
ούτε περί τής κ α λλο νή ς ούτε περί τής ύγείας ούτε περί τού χαρα- 
κτήρος τής μελλοόσης συζύγου του: Ζητεί μ ό ν ο ν  έ ν  γραμματόσημον, 
τδ δποίον νά  σ υ γ κ ο λ λ ή σ η  τάς δύο έρώσας καρδίας.

Α ν ά β α σ ι ς  έ π ί τ ή ς  κ ο ρ υ φ ή ς  τ ο ύ  M o n tb la n c . Σήμερον 
δέν θεωρείται πλέον ώς μέγα  κατόρθωμα ή έπί τώ ν  Ά λπ εω ν άνά- 
βασις, άφ’ δτου μάλιστα καί κυρίαι, έξησκημέναι είς τή ν έπί ύψ ηλώ ν 
όρέων άναρρίχησιν, έξετέλεσαν πολλάκις τδ κατόρθωμα τούτο. Ό λι- 
γώ τερον γνω στόν ε ίν ε , δτι κατά τδ παρελθόν έτος κατωρθώθη ή 
άνάβασις έπί τού ύψίστου όρους τής Ευρώπης, όπως άπδ τής κορυφής 
αύτού γ ίνω σ ιν  ακριβέστεροι παρατηρήσεις τού ήλίου. Ε ν ν ο ε ίτ α ι βε
βαίως ότι έπί τής κορυφής τού όρους έκείνου, είς ύψος 15,000 ποδών 
ύπέράνω τής έπιφανείας τώ ν θ α λα σ σ ώ ν, ό παρατηρητής δέν εύρί- 
σκεται σημαντικώς πλησιέστερον τού ήλίου ή ό παρά τούς πρόποδας 
τού αύτού όρους ίστάμενος παρατηρητής, διότι τδ ύψος έκείνο είνε 
μηδέν παρα βαλλόμ ενον πρός τήν άπόστασιν τού ήλίου άπδ τής γής, 
άνερχομένην είς εϊκοσιν έκατομμύρια μ ι λ ι ώ ν .  Α λ λ ά  καί ό Γ ά λ λο ς 
άστρονόμος Janssen, όστις έξετέλεσε τήν περί ής ό λό γος άνάβασιν 
έπί τής κορυφής τού Montblanc, δέν ή θελε ν ά  εύρεθή έκεί πλησιέ
στερον πρδς τδν ή λιον, ά λ λ ’ έπεθύμει μ ό νο ν  ν ά  ϊδη αύτόν άπδ τού 
ύψους έκείνου εδκρινέστερον καί καθαρώτερον τού συνήθους κα ί νά 
βεβαιωθή ά ν  καί έντεϋθεν διεκρίνοντο έπ’ αύτού σημεϊά τιν α  άπερ 
είχε πρότερον παρατηρήση έκ Παρισίων. Τ ά  σημεία ταΰτα είναι 
όλίγαν μ έλα νες γραμμαί, περί που ώς λεπτά νήματα φαινόμεναι έκ 
τώ ν  χαμηλοτέρω ν μερών τής γής. Α1 γραμμαί αϋται φαίνονται 
πάντοτε έπί τού ήλίου όταν παρατηρή τις αύτδν διά τίνος φασματο- 
σκοπιού, είνε δέ άποδεθειγμένον ότι προκαλοδνται πάντοτε έκ τής 
παρουσίας Οξυγόνου. Π ανταχού λ ο ιπ ό ν , ένθ α  γ ίνο ντα ι όραταί διά 
τού φασματοσκοπίου αί μέλα νες έκείναι γρα μμαί, δυνάμεθα ν ά  πα- 
ραδεχθώ μεν μετά βεβαιότητος ότι υπάρχει όξυγόνον. Διευθύνοντες 
τδ  φασματοσκόπιον πρός τδν ήλιον, εύρίσκομεν τάς γραμμάς έκεί- 
να ς · άρα κατά τή ν άπό τού παρατηροΰ διεύθυνσιν πρός τδ ν  ή λιον 
όπάρχει όξυγόνον. Έ ν  τή ήμετέρφ άτμοσφαίρά τδ άέριον τούτο 
εϊνε ώς γνω στόν έ ν  τώ ν  κυρίων αύτής συστα τικώ ν ά λ λ ’ ύπάρχει 
άράγε όξυγόνον κα ί έ ν  τψ ή λίφ ; Ή  παρουσία τώ ν  μ ελα ίνω ν έκεί- 
ν ω ν  γρα μμώ ν δέν είνε έπαρκής άπόδειξις τής κα ί έπί τού ήλίου 
ύπάρξεως τού άερίου τούτου, διότι δύνανται κάλλιστα νά  προκαλών- 
τα ι καί έκ μόνής τής μεταξύ τού παρατηρητού κα ί τού ήλίου ύπαρ- 
χοόσης γηίνης άτμοσφαίρας. Περί τούτου λοιπ όν έπιθυμών ν ά  βε
βαιωθή ό Γ ά λ λ ο ς  άστρονόμος Janssen έπεχείρησε τή ν δυσχερή έκείνην 
άνάβασιν έπί τής κορυφής τού Montblanc, όρθώς σκεπτόμενος ότι, 
ά ν  τδ όξυγόνον εύρίσκεται μ ό νο ν  έ ν  τή  ήμετέρφ άτμοσφαίρα, αί 
γραμμαί έκείναι θ ά  φαίνωνται τοσούτφ ασθενέστεροι δσφ ύψηλό- 
τερον άναβαίνει ό παρατηρητής όπεράνω τού έδάφους, διότι τότε καί 
ή ύπεράνω αύτού ατμόσφαιρα θ ά  εΐνει άραιοτέρα καί όλιγωτέρα- 
Έ ν ψ  ά ν  τδ όξυγόνον εύρίσκηται καί έπί τού ή λίου , ή έξασθένωσις 
τώ ν  μ ελα ίν ω ν  γρα μμώ ν θ ά  είνε έλαχίοτη ή ούδεμία, έπί τού υψηλού 

όρους-
Μέ τ δ ν  σκοπόν ν ά  λάβη πληρεστάτην περί τούτου βεβαιότητα 

κα ί ν ά  λύση τοιουτοτρόπως έ ν  τ ώ ν  σπουδαιοτάτων τής έπισ,τήμης 
ζητημάτω ν, ό Janssen ¿ξεκίνησε τή 17 αϋγΟύστου τού παρελθόντος 
έτους άπδ τού Chatnouni πρδς τήν κορυφήν τού Montblanc, ίχ ω ν  
μ εθ ’ έαυτοΰ είκοσι κα ί δύο όδηγούς κα ί φορείς, πρδς μετακόμισιν 
τώ ν  έπιστημονικών συσκευών καί τώ ν  λο ιπ ώ ν ά ναγκαίω ν. Ή  έπι- 
στημονική αύτη έκστρατεία έπέπρωτο ν ά  παλαίοη πρδς τάς μεγίστας 
δυσχερείας' έφαίνετο ώσανεί αύτή ή φύσις είχεν άκοφασίση ν ’ άν- 
τιστή μέ δλα ς της τάς δυνάμεις είς τή ν ά να κάλυψ ιν τού μεγάλου 
μυστηρίου τής τού ήλίου συστάσεως. Κ α ί έξ αύτώ ν τώ ν  όδηγών, 
οίτινες μετέρχονται ώς έπιτήδευμα τήν άνάβασιν τού όρους, έπτά 
έγκατέλιπον έν τψ μέσω τοΰ δρόμου τδ ν  άτρόμητον έρευνητήν καί 
έπέστρεψαν κάτω. Α λ λ ’ έκείνος δέν  άπεθαρρύνθη έκ τοότου ά λ λ 1 
έξηκολούθησε μετά τώ ν  λοιπώ ν τή ν κινδυνωδεστάτην πορείαν του 
κα ί έπί τέλους άνέβη έπί τής κορυφής, έ ν θ α  έσχε τδ εύτύχημα νά  
εύρη τδν ούρανόν έντελώ ς καθαρόν καί διαυγή. «Ό  καιρός», ούτω

περιγράφει είς τή ν έν Παρισίοις ’Α καδημίαν τώ ν  έπιστημών τήν έπί 
τής κορυφής τού Montblanc διαμονήν του, «ήτο θαυμασίως ώραϊος, 
ή άτμόσφαιρα τοσούτον καθαρά, ώστε τδ βλέμμα μου καθιχνείτο μέ
χρ ι τώ ν μυχώ ν τώ ν έσχάτων κοιλά δω ν.· Μ όνον ό απώτατος δρίζω ν 
έκαλύπτετο ύπδ έλαφράς όμίχλης. Ύ π δ  τά βλέμματά μου έξειεί- 
νον.τό δλόκληρος ή  μεσημβρινή Γ α λλία , ή βόρειος ’Ιταλία, τά Άπέν- 
ν ινα , ή Ε λ β ε τ ία  καί δλη  ή πληθύς τώ ν  όρέων καί τώ ν παγεςώ νω ν . 
της. Αύτοί οί λόφ οι, αύτάί αί κοιλάδες, αί πεδιάδες, αί πόλεις, 
κυανά χρώματα περιβεβλημέναι ένεκα  τού ύπερμεγέθΟυς πάχους τής 
άτμοσφαίρας, ήτις μέ έχώ ριζεν άπ’ α ύτώ ν, ένεποίουν μοι θαυμασι- 
ωτάτην έντύπωσιν, καί μοί έφαίνετο ότι Ιβλεπ ον ά λ λ ο ν  τινά  κόσμον, 
ζώ ν τα  είς τδν πυθμένα άπειρου τινός ωκεανού μέ ούρανόχροα ύδατα. 
Έ ν ό μ ιζο ν  σχεδόν δτι ήκοοον τδ ν  θόρυβον καί τή ν άνησυχίαν, ήτις 
ήγείρετο έκ τού κόσμου ¿κείνου καί ήρχετο νά  άπηχήση παρά τούς 
πόδας μου. Ό τ α ν  δέ άποσύρων τδ βλέμμα άπό τώ ν  θαυμασίων 
έκείνω ν σχημάτων καί χρωμάτων έστρεφον αύτδ είς τά περιβάλ- 
λο ντά  με άντικείμενα, έμενον ένεός έκ τής άπεριγράπτου σ,ντιθέ- 
σεως τώ ν  δύο τούτων κόσμων. Π έριξ ήμώ ν παντελής έρημία καί 
άπονέκρωσις τής φύσεως, δλόκληρος κόσμος παγετώνω ν, διερρωγό- 
τω ν  βρά χω ν, χιονοσκεπών έρήμω ν, καταλεύκων τειχω μά τω ν, καί 
πανταχού νεκρική σιγή. Ταύτα βλέπω ν έφανταζόμην ότι εύρίακομαι 
ένώ πιον μιάς έκ τώ ν σκηνώ ν έκείνω ν τής μελλούσης άπονεκρώσεως 
τδ« ήμετέρου πλανήτου, όταν δηλαδή ή γή  θ ά  είνε γη ρα λέα , τύ 

' ψύχος θ ά  σβέση πάσαν ζω ήν καί έπί τής παγωμένης έπιφανείας θά  
επικρατεί ή παχεία σιγή τού θανάτου. Α ί έντυπώσεις, άς μ οι διή- · 
γειρεν ή άλησμόνητος έκεί\-η ε ίκ ώ ν, ήσαν ά νεξά ντλη τοι, άλλ* έγώ 
άπέσπασα έμαυτόν διά τής βίας άπδ τής γοητείας τω ν  καί ήρχιαα 
τάς έπιστημονικάς παρατηρήσεις μου.» Α ί παρατηρήσεις αύται τοΰ 
Γ ά λ λο υ  άστρονόμου ήσαν ένεκα τού έκεί έπικρατοΰντος ύπερφυούς 
ψύχους έκτάκτως δυσχερείς καί έπίπονοι, οϋχ ήττον δμως έπέτυχον.
Δι’ αύτών άπεδείχθη δτι όσψ ύψηλότερον άναβαίνει δ παρατηρητής 
άπό τού χαμηλού έδάφους, τοσούτφ άσθενέστεραι φαίνονται q i μέ- 
λα ιν α ι έκείναι γραμμαί αί μαρτυρούσαι τή ν ύπαρξιν όξυι-όνου · έπί 
δέ ύής κορυφής τού Moniblanc αί γραμμαί αύται ήσαν παντελώς 
άφανείς. Έ κ  τούτων λοιπώ ν άποδεικνύεται δτι έ ν  τή άτμοσφαίρα 
τού ήλίου, έ ν  τι] λαμποόση καί φλεγομένη περιβολή αύτού, δέν ύπάρ- 
χ ει τδ όξυγόνον άέριον. Τ δ  στοιχείον λοιπ όν τούτο, δπερ ένταύθα 
έπί τής γής έχει τοσαύτην σπουδαιότητα διά τή ν άναπνοήν τού άν- 
θρώκου καί τώ ν ζώ ω ν, ελλείπει έν τφ  ήλίφ . Έ κ εί άπ’ έναντίας 
είνε τδ ύδρογόνον έ ν  καταστάσει διαπύρου άερίου τδ κυριώτατον 
σώμα, τουλάχιστον έν τή έξωτερική περιβολή τοΰ ήλίου. Ό σ α  λο ι
πόν παρατηροΰμεν έπί τού ήλίου, τδ φώς καί ή θερμότης αύτού, δέν 
είναι φαινόμενα καύσεως, ά λ λ ’ άπλώ ς φαινόμενα πυρακτώοεως,.τη- 
λικαύτης θερμοκρασίας τώ ν ά ερίω ν, πρός ήν ούδέ κατ’ έλάχιητον 
ν ά  παραβληθώοι δύνανται οί ύψιστοι βαθμοί τής θερμότητος, ήν 
δυνάμεθα διά τεχνητώ ν μέσων ν ά  παραγάγωμεν έπί τής γής.

.. Α-

Ό  Κάρολος "Ράΐνεκκε, ό διευθυντής τής όρχήστρας τώ ν  περί- 
φήμω ν συναυλιώ ν τού Gewandhaus (τοΰ άρχαίου ωδείου) καί καθη
γητής τής Βασ. μουσικής Σχολής (Conservatorium) τής Λειψ ίας, έπερά- 
τωσεν άρτι τή ν μελοποίησιν ένός τριπράκτου κωμικού μελοδράματος 
«Ό  διοικητής τού Tours», δπερ προσεχώς μ έλλει ν ά  παρασταθή κατά 
πρώτην φοράν έ ν  τφ θεάτρφ τής Λειψίας.

Κ α τά  τάς έν τή "Ρωμαϊκή άγορα (Forum) γ ινομ ένα ζ άνασκαφάζ 
άνευρέθη έσχάτως μαρμαρίνη π λά ξ φέρουσα έν κα λή  είσέτι κατα- 
στάσει διατηρούμενον τό σχέδιον τής άρχαίας 'Ρώμης. Δυστυχώς 
έλλείπει έκ τής πλακδς ταύτης έ ν  τεμ άχιον, τό όποιον δμως έλπί- 
ζεται ότι θ ά  άνευρεθξ.



ΚΛΕΙ2,

Η Φ Ω Τ Ο Γ Ρ Α Φ Η Σ Ι Σ  Τ Ω Ν  Ν Ε Φ Ε Λ Ω Ν .
Ή  φωτογραφία κατά τά τελευταία ταδτα έτη κατέστη έν τώ ν 

ίσχυροτέρων βοηθημάτων τής έπιατήμης. Ή  τέχνη αύτη άντικαθ- 
ιστφ ήμίν είς π ολλά ς περιστάσεις το ν  ίχνογράφον κα ί τόν ζω γρά
φον, έκτελεί δέ μάλιστα κα ί καταμετρήσεις’ δυοκολωτώτας. Τό βά
δισμα τού ανθρώπου, ή κίνηοις τού τρέχοντος ϊππου, ή πτήσις τώ ν 
πτηνώ ν παρίοτανται ήμίν διά τής φωτογραφίας άποσυντεθειμέναι είς 
τάς άπλουστάτας αυτών φάοεις. Έ χ ο μ ε ν  ήδη ά τλα ντα ς, έ ν  οίς τά 
μακροσκοπικά βακτηρίδια παρίοτανται λ ία ν  εύκρινώς φωτογραφημένα. 
ΟΙ άοτρονόμοι άπό πολλού καταγίνονται μετά συντόνου δραστηριό- 
τητος ν ά  καταρτίοωοι φωτογραφικόν ά τλαντα τού ενάστρου οόρανού 
κα ί ν ά  παραδώσωσιν αότδν είς τάς έπερχομένας γενεάς. Π ανταχοΰ 
ή φωτογραφία δεικνύεται «ροθυμοτάτη καί ώφελιμωτάτη βοηθός' τής 
έπιστήμης, καί ή νεωτάτη δέ τώ ν  έπιοτήμών, ή μετεωρολογία, ήρχιοεν 
άπό τίνος ήδη χρόνου ν ά  έπωφελήται τήν βοήθειαν τής -τέχνης 
ταύτης.

Ή  άκαριαία είτε στιγμιαία φωτογραφία', έ ν  τή υπηρεσία τής 
μετεωρολογίας, έργάζεται όπως παράσχη ήμίν ακριβείς εΙκόνας τώ ν 
άτμωδών οω μάτω ν άτινα διίπτανται ά νά  τόν ουρανόν, φωτογραφι
κό ν ά τλα ντα  τώ ν νεφ ελώ ν. Τ ό  αχήμα, ή δψίς τώ ν ν ε φ ε λώ ν , ή 
διάβαοις αυτώ ν ά νά  τόν ουρανόν έχουσι μ εγά λην οπουδαιότητα διά 
τόν μετεω ρολόγον, διότι δι’ αύτών καθίοτανται ήμίν όρατά καί Ού
τως είπεϊν προδίδονται π ο λλά  μυστικά φαινόμενα τού βασιλείου τώ ν 
αιθέρων. Οί μετεωρολόγοι διακρίνουσι τέσσαρας κυριώδεις τύπους 
τώ ν  νεφώ ν.

Ό  πρώτος είνε ό τώ ν πτιλοειδών νεφ ώ ν, τώ ν  καλουμένω ν 
Cirrus. Ούτως όνομά ζοντα ι τ ά ·λ ε π τ ά , λευκά, Ινώδη εκείνα νέφη, 
τά όποια είς ταινίας διηρημένα ή . βοστρυχοειδώς κεκαμμένα φ αίνον
ται ώσεί άκίνητα είς τόν ουρανόν. Τ ά  νέφη ταδτα αίωρούνται είς 
ύψος 9000 μέτρω ν κατά μέσον δρον ύπεράνω τής γης κα ί συνίσταν- 
ται οόχί 4κ ‘φυσαλίδων ύδατος ά λ λ ’ έκ λεπτοτάτω ν μορίων πάγου.

• Ό  δεύτερος τύπος είνε ό τώ ν  νεφοσωρών (cumulus). Τ ό  χα
ρακτηριστικόν γνώ ρισμα τώ ν  νεφ ώ ν τούτων εΐνε ότι άποτελούνται 
έ |  όριζοντίας σκοτεινής έπιφανείας ί ξ  ής προεζέχουσι στρογγυλοί 
σφαιροειδείς δγκοι. Ά να λόγω ς πρός τό ν  έκάστοτε φωτισμόν μετα
βά λλετα ι τό χρώ μά τω ν  άπό τού μ έλα νος είς τό θαμβω τικόν χιονό- 
λευκον, Λ ί νεφ έλαι αυται δταν εύρίσκωνται παρά τόν όρ ίζονια  
φ αίνονται όμοιόταται πρός μεμακρυσμένα. χιονοσκεπή δρη, Σχημα 
τίζονται δέ πρό π ά ντω ν κατά τάς θερμάς ήμέρας, όταν δ θερμαινό
μενος καί άοράτου υδατώδους άτμού κεκορεσμένος άήρ άναβαίνη είς 
ύψηλοτέρας καί ψυχροτέρας χώρας. ’Ενταύθα άποψυχόμενος συμ- 
«υκνούται ό υδατώδης άτμός κα ί άποτελεί τούς σωρούς έκείνους τών 
νεφώ ν, οίτινες τότε είναι κυρίως αί κορυφαί άναβαίνοντος βεύματος 
τού άέρος· τό ύψος αύτών κυμαίνεται μεταζύ 4 5 0  καί 2500 μέτρων. 
Είς τά μέ πολυαρίθμους νήσους έσπαρμένα μέρη τού Είρηνικού Ω κ ε 
ανού αί νεφ έλαι αΰται ά να γγέλλου σ ιν  είς τούς να υτιλλομένους πλη-' 
σιόχωρον ζηράν, διότι έ ζ  έκάστης νήσου θερμαινομένης τή ν ήμέραν. 
όπό τού ήλίου άναβαίνει θερμόν ρεύμα άέρος, τού όποίου δ υδατώ
δης άτμός άποψυχόμενος έν τψ ύψει ουμπυκνούται καί άποτελεί τόν 
σωρόν έκείνον τώ ν  ν εφ ώ ν, όστις έ ν  τώ ούρανφ δεικνύει τρόπον 

.  τινά  τή ν κάτω θεν αϋτού κειμ ένην νήσον.
Ό  τρίτος τύπος είναι ό τώ ν  κατά στρώματα νε φ έ λώ ν , αίτινες 

αίωρούνται είς έτι μικρότερον ύψος τώ ν  νεφοσωρών. Τ άς έστρω· 
μένας ταύτας νεφέλας βλέπομεν πολλάκις κατά τήν δύσιν ή κατά

τήν ά να τολή ν του ήλίου ώς μελα ίνα ς όριζοντίας λωρίδας έ ν  τώ 
ούρανώ. . Σχηματίζονται δέ αί νεφ έλαι αυται έκ τής σ υ γ χ ω ν ε ύ σ ε ις  
π ο λλώ ν  νεφοσωρών καί προαγγέλλουσιν ώ ς έπΐ τό πολύ βροχήν ή 
χιόνας. Ό  χειμερινός ούρανός τώ ν  βορείων χω ρώ ν είνε πολλάκις 
έπί όλοκλήρους έβδομάδας κεκαλυμμένος ύπό τοιούτων στρωμάτων 
νεφών.

Τ έλος ό τέταρτος τόπος είνε ό τού όμβριου νέφους (nimbus). 
Τ ά  δμβρια νέφη είνε σκοτεινά καί άμορφα, μέ μακράς πολλάκις 
καί μελαίνας οϋράς είτε ράκη, έκ τώ ν όποιων πίπτει βροχή κα ί χιώ ν, 
ή είνε μ ίγμά  τι διαφόρων τύπων, μεγάλαι έπισεσωρευμέναι νεφέλαι, 
ά νω θ εν  μ έν  έπιστεφόμεναι μέ Ινώδη , πέπλον, κά τω θεν δέ έχουσαι 
σκοτεινά πυκνότερα στρώματα. Φέρουσιν ώς έπί τό πλείστον βρα
χείας ά λ λ ά  δυνατός βροχάς, ή χαλάζας.

Τ ό  νέφος ουδέποτε είνε τέλειον, μονίμω ς έσχηματισμένον σώμα, 
ά λ λ ’ ύπόκέιται είς διηνεκή μετασχηματισμόν, είς άκατάπαυστον με
ταβολήν, καί διά τόύτο π λή ν  τώ ν  κυριωτάτων τούτων τόπων ΰπάρ- 
χουσι καί π ο λλο ί ά λ λο ι μεταβατικοί ούτως είπεϊν τύποι νεφ ώ ν, ούς 
συχνότατα παρατηρούμεν είς τφ ούρανφ. Έ ν  συνόλφ  διακρίνει ,δ 
μετεωρολόγος 10 έως 12 τύπους νεφ ώ ν, ά λ λ ά  είς τό ζήτημα τούτο 
έπικρατεΐ έν γ ένει πολλή είσέτι διχογνω μία- ή ταζινόμησις τώ ν νε
φ ώ ν είνε έ ν  έκ τώ ν άσθενεστάτων μερών τής μετεωρολογίας.

Υ π ά ρ χ ε ι έ ν  Γ ερμα νίμ  φωτογραφικός ά τλα ς τώ ν  ν ε φ ώ ν , κα- 
ταρτισθείς τή συνεργασία τώ ν  μετεω ρολόγω ν Χίλδεβραντσον, Κ έππεν 
καί Νεϋμάϋερ, νύν δέ παρασκευάζεται έν τώ  «Κεντρικώ μετεωρολο
γ ικ ή  σταθμφ τού Μονάχου.» ή έκδόσις τελειοτέρόυ φωτογραφικού 
ά τλα ντο ς, δστις θ ά  περιέχη δώδεκα φωτογραφίας, παριστώσας τούς 
κυριωτέρους τύπους τώ ν  νεφ ώ ν, καί δή τάς κα λλιτέρα ς έ§ δ λ ω ν  δσαι 
άπόστέλλονται πρός τό ν  ρηθέντα Σ τα θ μ ό ν παρά > ώ ν  διαφόρων φω
τογράφων. Είς τό ν  συναγω νισμόν τούτον λαμβάνουσι μέρος καί ο! 
μή έ ζ  έπαγγέλματος ά λ λ ά  χά ριν ¡δ ία ς. τέρψεως άσχολούμενο'ι μ έ  
τήν φωτογραφικήν τέ χ ν η ν , οί καλούμενοι γ α λ λ ο γ ε ρ μ α ν ι σ τ ί  
Amal«urpho«jgYaphen.

Οί τελευταίοι οότοι είναι τοσούτω μ ά λ λ ο ν  άρμόδιοι. ν ά  συντε- 
λέσωσιν είς τό ν  καταρτισμόν τού έν λό γ ω  άτλαντος, κα&’ δοον άπό 
π ο λλο ύ ' ήδη άσχολούνται δι’ ίδ ιον λογαριασμόν μέ τή ν φωτογρά- 
φησιν τώ ν διαφόρων νεφ ώ ν, τινές δέ καταρτίζουσι πλουσίας σύλλο
γ ό ς είκόνω ν παριστωοών μ ό νο ν  νέφη. Τ ά  νέφη τάστα χρησιμο- 
ποιοΰσι κατόπιν πρός έζωράίσμόν ά λ λ ω ν  είκόνων. Οδτω λ .  χ. δταν 
φωτογραφήται τοπεϊόν τι, ώραία τις τοποθεσία, ύπό εύδιον καί άνέ- 
φελον ούρανόν, ό ούρανός έπί τής φωτογραφικής είκόνος παρίσταται 
ώς υπόλευκος κα ί έντελώ ς μονότονος επιφάνεια ένοχλούσά μ ά λ λ ο ν  
ή τέρπουσα τά δμματα τού θεατού. Δ ιάτοιαύτας λο ιπ ό ν  περιπτώσεις 
ό φωτογράφος έχει πάντοτε συλλογήν τινα  φωτογραφημένων νε
φών, τά όποια έ ν  άνάγκη μεταβιβάζει έπί τής φωτογραφίας τοδ το- 
πείου, όπως έπαυζήση τάς κ α λλο νά ς τής είκόνος. .

Ό  άνωτέρω μνημονευθείς φωτογραφικός Ά τλα ς τού Χίλδε- 
βραντσον, Κ έππεν κα ί Νεϋμάϋερ, έκτός τού ότι έχει μικράς τινας 
άτελείας έ ν  τη έκτελέσει τώ ν είκόνω ν, δέν  είνε κα ί προσιτός είς τό 
μέγα πλήθος τώ ν  παρατηρητών καί έραστών τής φόσεωο, ένεκα τής 
σχετικώς μεγάλης τιμής ςου ( ΐς  φράγκα). Ό  ν ύ ν  παρασκευαζόμενος 
έ ν  Μ ονάχφ ά τλα ς θ ά  είνε τελειότερος κα ί εύθηνότερος, θ ά  έκδοθϋ 
δέ προσεχώς, κατά τό θέρος τού τρέχοντος έτους.

Γ . Φ.

ιο Σ. Κ. είς Kdïpov. Έ λπ ίζο μ εν  νά  περι-1 στούμεν διά τάς φιλικάς υμώ ν προσπάθειας..—  
ή λθ ο ν  είς χείράς σας. —  κ. Δ. Α . Δ . είς Ά ε -1 κ. Κ. Κ. είς ’Ακκανδιλάρ. Τ ά  συγχαρητήριά 
τό ν , καί κ . Α . Π. είς Πύργον. Σάς εύχαρι-|μας, μάς αυγχωρείτε δέ διότι άκόμη. δέν  σάς

άπηντήσαμεν. —  so I. Θ· είς ΆδάπαΖαρ, κ. Α. 
Θ. είς·Κιυνστ/ττολιν. Σάς εύχαριστούμεν διά 
τάς φιλικάς ύμών προσπαθείας.

Έκΐόηρ Π. Δ. ΖΤΓΟΤΡΗΣ. —  Έκ τού τυπογραφείο« καί τού πτοιχειοχντμρίον δώ τάΐ ώτιτοΧιώί γλώππικ Γ. ΔΡΟΤΓΟΥΑΙΝΟΤ ¿y Λτιφί}.-
Χάρτη! έκ τώ» καταστημάτων τ«0 κ. Edm. Obst ir  Λβφήκ


